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Z AÂ K O N
ze dne 2. kveÏtna 1990,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje trestnõÂ zaÂkon

FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky se usneslo na tomto zaÂkoneÏ:

CÏ laÂnek I

TrestnõÂ zaÂkon cÏ. 140/1961 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ
cÏ. 120/1962 Sb., cÏ. 53/1963 Sb., cÏ. 56/1965 Sb.,
cÏ. 81/1966 Sb., cÏ. 148/1969 Sb., cÏ. 45/1973 Sb.,
cÏ. 43/1980 Sb., cÏ. 159/1989 Sb., cÏ. 47/1990 Sb. a cÏ. 84/
/1990 Sb. se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

A. ZmeÏny obecneÂ cÏaÂsti:

1. § 1 znõÂ:

¹§ 1

UÂ cÏelem trestnõÂho zaÂkona je chraÂnit spolecÏnost
a uÂstavnõÂ zrÏõÂzenõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repu-
bliky, praÂva a opraÂvneÏneÂ zaÂjmy obcÏanuÊ a organizacõÂ.ª.

2. V § 7 odst. 1 se za slovo ¹organizovaÂnõÂª vklaÂda-
jõÂ slova ¹zvlaÂsÏt' zaÂvazÏneÂho (§ 41 odst. 2)ª a za slova
¹pomoci kª se vklaÂdaÂ slovo ¹takoveÂmuª.

3. V § 12 odst. 2, v § 25 a v § 32 odst. 1 se slova
¹pozÏitõÂm alkoholickeÂho naÂpoje nebo omamneÂho pro-
strÏedkuª nahrazujõÂ slovy ¹vlivem naÂvykoveÂ laÂtkyª.

4. V § 17 se za odstavec 2 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec
3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) Podle cÏeskoslovenskeÂho zaÂkona se posuzuje
teÂzÏ trestnost cÏinu, kteryÂ byl spaÂchaÂn na palubeÏ cÏesko-
slovenskeÂ lodi nebo cÏeskoslovenskeÂho letadla mimo
uÂzemõÂ republiky. MõÂsto spaÂchaÂnõÂ takoveÂho cÏinu se po-
suzuje obdobneÏ podle odstavce 2.ª.

5. § 19 znõÂ:

¹§ 19

Podle cÏeskoslovenskeÂho zaÂkona se posuzuje trest-
nost rozvracenõÂ republiky (§ 92), teroru (§ 93 a 93a),
zaÂsÏkodnictvõÂ (§ 95 a 96), sabotaÂzÏe (§ 97), vyzveÏdacÏstvõÂ
(§ 105), padeÏlaÂnõÂ a pozmeÏnÏ ovaÂnõÂ peneÏz (§ 140), udaÂvaÂnõÂ
padeÏlanyÂch a pozmeÏneÏnyÂch peneÏz (§ 141), vyÂroby
a drzÏenõÂ padeÏlatelskeÂho naÂcÏinõÂ (§ 142), uÂtoku na staÂtnõÂ
orgaÂn podle § 153, uÂtoku na verÏejneÂho cÏinitele podle
§ 155, genocidia (§ 259), pouzÏõÂvaÂnõÂ zakaÂzaneÂho bojoveÂ-

ho prostrÏedku a nedovoleneÂho vedenõÂ boje (§ 262), vaÂ-
lecÏneÂ krutosti (§ 263), persekuce obyvatelstva (§ 263a),
pleneÏnõÂ v prostoru vaÂlecÏnyÂch operacõÂ (§ 264), zneuzÏõÂvaÂ-
nõÂ mezinaÂrodneÏ uznaÂvanyÂch a staÂtnõÂch znakuÊ (§ 265)
a trestneÂho cÏinu proti mõÂru podle § 1 zaÂkona cÏ. 165/
/1950 Sb., na ochranu mõÂru, i tehdy, spaÂchal-li takovyÂ
trestnyÂ cÏin v cizineÏ cizõÂ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂk nebo osoba
bez staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnosti, kteraÂ nenõÂ obyvatelem republi-
ky.ª.

6. Za § 20 se vklaÂdaÂ novyÂ § 20a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 20a

(1) Trestnost cÏinu se posuzuje podle cÏeskosloven-
skeÂho zaÂkona takeÂ tehdy, jestlizÏe to stanovõÂ vyhlaÂsÏenaÂ
mezinaÂrodnõÂ smlouva, kterou je CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ Fe-
derativnõÂ Republika vaÂzaÂna.

(2) UstanovenõÂ § 17 azÏ 20 se nepouzÏije, jestlizÏe
to neprÏipousÏtõÂ vyhlaÂsÏenaÂ mezinaÂrodnõÂ smlouva, kterou
je CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republika vaÂzaÂna.ª.

7. § 21 odst. 2 znõÂ:

¹(2) TrestnõÂ rozsudek cizõÂho staÂtu nemuÊ zÏe byÂt vy-
konaÂn na uÂzemõÂ republiky ani tu mõÂt jineÂ uÂcÏinky, nesta-
novõÂ-li vyhlaÂsÏenaÂ mezinaÂrodnõÂ smlouva, kterou je CÏ es-
kaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republika vaÂzaÂna, neÏco ji-
neÂho.ª.

8. V § 23 odst. 1 se za slovem ¹zÏivotª vypousÏteÏjõÂ
slova ¹pracujõÂcõÂho cÏloveÏkaª.

9. V § 24 odst. 1 põÂsm. b) se vypousÏteÏjõÂ slova ¹na-
bõÂdnutou spolecÏenskou organizacõÂª a slova ¹vyÂchovneÂ
sõÂle kolektivuª se nahrazujõÂ slovy ¹vyÂchovneÂmu vlivu
toho, kdo zaÂruku nabõÂdlª.

10. V § 27 se vypousÏtõÂ ustanovenõÂ põÂsmene b).
DosavadnõÂ ustanovenõÂ pod põÂsmeny c) azÏ i) se oznacÏujõÂ
jako b) azÏ ch).

11. § 28 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Nelze vsÏak ulozÏit peneÏzÏityÂ trest vedle pro-
padnutõÂ majetku.ª.
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12. § 29 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 29

V yÂ j i m e cÏ n yÂ t r e s t

(1) VyÂjimecÏnyÂm trestem se rozumõÂ jednak trest
odneÏtõÂ svobody nad patnaÂct azÏ do dvaceti peÏti let, jed-
nak trest odneÏtõÂ svobody na dozÏivotõÂ. VyÂjimecÏnyÂ trest
muÊ zÏe byÂt ulozÏen jen za trestnyÂ cÏin, u neÏhozÏ to tento
zaÂkon ve zvlaÂsÏtnõÂ cÏaÂsti dovoluje.

(2) Trest odneÏtõÂ svobody nad patnaÂct azÏ do dvace-
ti peÏti let muÊ zÏe soud ulozÏit pouze tehdy, jestlizÏe stupenÏ
nebezpecÏnosti trestneÂho cÏinu pro spolecÏnost je velmi
vysokyÂ a mozÏnost naÂpravy pachatele je obzvlaÂsÏteÏ ztõÂzÏe-
na.

(3) Trest odneÏtõÂ svobody na dozÏivotõÂ muÊ zÏe soud
ulozÏit pouze pachateli, kteryÂ spaÂchal trestnyÂ cÏin vrazÏdy
podle § 219 odst. 2, nebo kteryÂ prÏi trestneÂm cÏinu vlas-
tizrady (§ 91), teroru podle § 93 nebo § 93a odst.
3, obecneÂho ohrozÏenõÂ podle § 179 odst. 3 nebo genoci-
dia (§ 259) zavinil smrt jineÂho uÂmyslneÏ, a to za podmõÂ-
nek, zÏe

a) stupenÏ nebezpecÏnosti takoveÂho trestneÂho cÏinu pro
spolecÏnost je mimorÏaÂdneÏ vysokyÂ vzhledem
k zvlaÂsÏt' zavrzÏenõÂhodneÂmu zpuÊ sobu provedenõÂ cÏi-
nu nebo k zvlaÂsÏt' zavrzÏenõÂhodneÂ pohnutce nebo
k zvlaÂsÏt' teÏzÏkeÂmu a teÏzÏko napravitelneÂmu naÂsled-
ku,

b) ulozÏenõÂ takoveÂho trestu vyzÏaduje uÂcÏinnaÂ ochrana
spolecÏnosti a

c) nenõÂ nadeÏje, zÏe by pachatele bylo mozÏno napravit
trestem odneÏtõÂ svobody nad patnaÂct azÏ do dvaceti
peÏti let.ª.

UstanovenõÂ § 30 se vypousÏtõÂ.

13. V § 31 odst. 1 veÏteÏ druheÂ se vypousÏteÏjõÂ slova
¹nabõÂdnutou spolecÏenskou organizacõÂª a slova ¹vyÂ-
chovnou sõÂlu kolektivuª se nahrazujõÂ slovy ¹vyÂchovnyÂ
vliv toho, kdo zaÂruku nabõÂdlª.

14. V § 33 põÂsmeno g) se za slovem ¹zÏivotª vy-
pousÏteÏjõÂ slova ¹pracujõÂcõÂho cÏloveÏkaª.

15. § 34 põÂsm. a) znõÂ:

¹a) spaÂchal trestnyÂ cÏin ze zvlaÂsÏt' zavrzÏenõÂhodneÂ po-
hnutky,ª.

16. V § 35 odst. 2 druhaÂ veÏta znõÂ: ¹Spolu s ulozÏe-
nõÂm souhrnneÂho trestu soud zrusÏõÂ vyÂrok o trestu ulo-
zÏeneÂm pachateli rozsudkem drÏõÂveÏjsÏõÂm, jakozÏ i vsÏechna
dalsÏõÂ rozhodnutõÂ na tento vyÂrok obsahoveÏ navazujõÂcõÂ,
pokud vzhledem ke zmeÏneÏ, k nõÂzÏ dosÏlo zrusÏenõÂm, po-
zbyla podkladu.ª.

17. V § 36 poslednõÂ veÏta znõÂ: ¹Je-li jednõÂm z teÏchto
trestuÊ vyÂjimecÏnyÂ trest odneÏtõÂ svobody nad patnaÂct
azÏ do dvaceti peÏti let, rozumõÂ se takovou nejvysÏsÏõÂ vyÂ-
meÏrou doba dvaceti peÏti let.ª.

18. V § 38 se vypousÏtõÂ odstavec 3; dosavadnõÂ od-
stavec 4 se pak oznacÏuje jako odstavec 3 a odkaz v zaÂ-
vorce v neÏm uvedenyÂ se meÏnõÂ na odstavce 1 a 2.

19. V § 39 se za odstavec 1 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec
2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) Za trestneÂ cÏiny, u nichzÏ hornõÂ hranice trestnõÂ
sazby odneÏtõÂ svobody neprÏevysÏuje jeden rok, lze ulozÏit
nepodmõÂneÏnyÂ trest odneÏtõÂ svobody jen za podmõÂnky,
zÏe by vzhledem k osobeÏ pachatele ulozÏenõÂ jineÂho trestu
zjevneÏ nevedlo k dosazÏenõÂ uÂcÏelu trestu.ª.

V dosavadnõÂm odstavci 2 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹pra-
cujõÂcõÂho cÏloveÏkaª a dosavadnõÂ odstavce 2 a 3 se oznacÏujõÂ
jako odstavce 3 a 4.

20. V § 39a odst. 3 veÏta za strÏednõÂkem znõÂ: ¹do
trÏetõÂ naÂpravneÏ vyÂchovneÂ skupiny zarÏadõÂ vsÏak vzÏdy pa-
chatele, jemuzÏ byl ulozÏen vyÂjimecÏnyÂ trest.ª.

Odstavec 4 se vypousÏtõÂ, dosavadnõÂ odstavec 5 se ozna-
cÏuje jako odstavec 4.

21. V § 40 odst. 1 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹vyÂjimecÏ-
nyÂmª a ¹mimorÏaÂdnyÂmª.
§ 40 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Soud muÊ zÏe snõÂzÏit trest odneÏtõÂ svobody pod
dolnõÂ hranici trestnõÂ sazby teÂzÏ tehdy, jestlizÏe odsuzuje
pachatele za prÏõÂpravu k trestneÂmu cÏinu nebo za pokus
trestneÂho cÏinu a maÂ vzhledem k povaze a zaÂvazÏnosti
prÏõÂpravy nebo pokusu za to, zÏe by pouzÏitõÂ trestnõÂ sazby
odneÏtõÂ svobody tõÂmto zaÂkonem stanoveneÂ bylo pro pa-
chatele neprÏimeÏrÏeneÏ prÏõÂsneÂ a zÏe lze uÂcÏelu trestu dosaÂh-
nout i trestem kratsÏõÂho trvaÂnõÂ.ª.

22. § 41 znõÂ:

¹§ 41

(1) Pachatel, kteryÂ znovu spaÂchal zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnyÂ
uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin, acÏ jizÏ byl pro takovyÂ nebo jinyÂ
zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnyÂ uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin potrestaÂn, povazÏuje
se za zvlaÂsÏt' nebezpecÏneÂho recidivistu, jestlizÏe tato
okolnost pro svou zaÂvazÏnost, zejmeÂna vzhledem k deÂl-
ce doby, kteraÂ uplynula od poslednõÂho odsouzenõÂ,
podstatneÏ zvysÏuje stupenÏ nebezpecÏnosti trestneÂho cÏinu
pro spolecÏnost.

(2) ZvlaÂsÏt' zaÂvazÏnyÂmi trestnyÂmi cÏiny jsou trestneÂ
cÏiny uvedeneÂ v § 62 a ty uÂmyslneÂ trestneÂ cÏiny, na neÏzÏ
tento zaÂkon stanovõÂ trest odneÏtõÂ svobody s hornõÂ hrani-
cõÂ trestnõÂ sazby nejmeÂneÏ osm let.ª.
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V § 42 odst. 2 na konci se prÏipojuje veÏta: ¹PrÏi
uklaÂdaÂnõÂ vyÂjimecÏneÂho trestu odneÏtõÂ svobody nad pat-
naÂct azÏ do dvaceti peÏti let nesmõÂ hornõÂ hranice prÏevysÏo-
vat dvacet peÏt let.ª.

23. § 43, 44 a 45 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏteÏjõÂ.

24. § 46 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Soud muÊ zÏe ulozÏit trest ztraÂty cÏestnyÂch tituluÊ
a vyznamenaÂnõÂ, odsuzuje-li pachatele za uÂmyslnyÂ trest-
nyÂ cÏin spaÂchanyÂ ze zvlaÂsÏt' zavrzÏenõÂhodneÂ pohnutky
k nepodmõÂneÏneÂmu trestu odneÏtõÂ svobody nejmeÂneÏ
na dveÏ leÂta.ª.

25. V § 49 odst. 1 se slova ¹azÏ peÏt letª nahrazujõÂ
slovy ¹azÏ deset letª.

§ 49 odst. 3 znõÂ:

¹(3) Do doby vyÂkonu trestu zaÂkazu cÏinnosti
se nezapocÏõÂtaÂvaÂ doba vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody;
zapocÏõÂtaÂvaÂ se vsÏak doba, po kterou bylo pachateli prÏed
praÂvnõÂ mocõÂ rozsudku opraÂvneÏnõÂ k cÏinnosti, kteraÂ
je prÏedmeÏtem zaÂkazu, v souvislosti s trestnyÂm cÏinem
odnÏ ato podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ nebo na zaÂkladeÏ opa-
trÏenõÂ staÂtnõÂho orgaÂnu nesmeÏl jizÏ tuto cÏinnost vykonaÂ-
vat.ª.

26. V § 51 odst. 1 se slova ¹trestu smrtiª nahrazujõÂ
slovy ¹vyÂjimecÏneÂmu trestuª a ustanovenõÂ põÂsmene a) se
vypousÏtõÂ; oznacÏenõÂ ustanovenõÂ jako põÂsmeno b) se pak
vypousÏtõÂ.

27. § 53 znõÂ:

¹§ 53

(1) PeneÏzÏityÂ trest ve vyÂmeÏrÏe od 2000 KcÏs do
1 000 000 KcÏs muÊ zÏe soud ulozÏit, jestlizÏe pachatel
uÂmyslnou trestnou cÏinnostõÂ zõÂskal nebo se snazÏil zõÂskat
majetkovyÂ prospeÏch.

(2) Bez podmõÂnek odstavce 1 muÊ zÏe soud ulozÏit
peneÏzÏ ityÂ trest pouze v prÏõÂpadeÏ, zÏe

a) tento zaÂkon ve zvlaÂsÏtnõÂ cÏaÂsti ulozÏenõÂ tohoto trestu
dovoluje, nebo

b) uklaÂdaÂ jej za trestnyÂ cÏin, u neÏhozÏ hornõÂ hranice
trestnõÂ sazby odneÏtõÂ svobody neprÏevysÏuje trÏi leÂta,
a vzhledem k povaze spaÂchaneÂho trestneÂho cÏinu
a mozÏnosti naÂpravy pachatele trest odneÏtõÂ svobo-
dy soucÏasneÏ neuklaÂdaÂ.

(3) Jako samostatnyÂ trest muÊ zÏe byÂt peneÏzÏityÂ trest
ulozÏen, jestlizÏe vzhledem k povaze spaÂchaneÂho trestneÂ-
ho cÏinu a mozÏnosti naÂpravy pachatele ulozÏenõÂ jineÂho
trestu k dosazÏenõÂ uÂcÏelu trestu nenõÂ trÏeba.

(4) Soud muÊ zÏe stanovit, zÏe peneÏzÏityÂ trest bude za-
placen v prÏimeÏrÏenyÂch meÏsõÂcÏnõÂch splaÂtkaÂch.ª.

28. V § 54 odst. 3 se slova ¹azÏ na jeden rokª na-
hrazujõÂ slovy ¹azÏ na dveÏ leÂtaª.

29. V § 57a odstavce 1 a 2 zneÏjõÂ:

¹(1) Soud muÊ zÏe ulozÏit trest zaÂkazu pobytu na je-
den rok azÏ peÏt let za uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin, vyzÏadu-
je-li to se zrÏetelem na dosavadnõÂ zpuÊ sob zÏivota pacha-
tele a mõÂsto spaÂchaÂnõÂ cÏinu ochrana verÏejneÂho porÏaÂdku,
rodiny, zdravõÂ, mravnosti nebo majetku; trest zaÂkazu
pobytu se nemuÊ zÏe vztahovat na mõÂsto nebo obvod,
v neÏmzÏ maÂ pachatel trvalyÂ pobyt.

(2) Trest zaÂkazu pobytu muÊ zÏe byÂt ulozÏen jako sa-
mostatnyÂ trest za trestnyÂ cÏin, na kteryÂ zaÂkon stanovõÂ
trest odneÏtõÂ svobody, jehozÏ hornõÂ hranice trestnõÂ sazby
neprÏevysÏuje trÏi leÂta, jestlizÏe vzhledem k povaze spaÂcha-
neÂho trestneÂho cÏinu a mozÏnosti naÂpravy pachatele ulo-
zÏenõÂ jineÂho trestu k dosazÏenõÂ uÂcÏelu trestu nenõÂ trÏeba.ª.

V § 57a odst. 3 se za slovem ¹zÏivotª vypousÏteÏjõÂ
slova ¹pracujõÂcõÂho cÏloveÏkaª.

§ 57a odst. 4 znõÂ:

¹(4) Do doby vyÂkonu trestu zaÂkazu pobytu
se doba vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody nezapocÏõÂtaÂvaÂ;
rozhodnutõÂ podle odstavce 3 cÏinõÂ soud azÏ po vyÂkonu
trestu odneÏtõÂ svobody nebo po podmõÂneÏneÂm propusÏteÏ-
nõÂ.ª.

30. SpolecÏnyÂ nadpis oddõÂlu cÏtvrteÂho hlavy cÏtvrteÂ
znõÂ:

¹ P o d m õÂ n eÏ n eÂ o d s o u z e n õÂ , p o d m õÂ -
n eÏ n eÂ p r o p u sÏ t eÏ n õÂ a u p u sÏ t eÏ n õÂ o d
v yÂ k o n u z b y t k u n eÏ k t e r yÂ c h t r e s -
t uÊ ª .

31. V § 58 odst. 1 põÂsm. b) se vypousÏteÏjõÂ slova ¹na-
bõÂdnutou spolecÏenskou organizacõÂª, slova ¹vyÂchovneÂ
sõÂle kolektivuª se nahrazujõÂ slovy ¹vyÂchovneÂmu vlivu
toho, kdo zaÂruku nabõÂdlª.

32. V § 59 odst. 2 a 3 se za slovem ¹zÏivotª vy-
pousÏteÏjõÂ slova ¹pracujõÂcõÂho cÏloveÏkaª.

33. V § 60 odst. 1 se za slovem ¹zÏivotª vypousÏteÏjõÂ
slova ¹pracujõÂcõÂho cÏloveÏkaª.

V § 60 odst. 2 se slova ¹Odvolala-li spolecÏenskaÂ
organizace zaÂruku za naÂpravu podmõÂneÏneÏ odsouzeneÂ-
hoª nahrazujõÂ slovy ¹JestlizÏe byla zaÂruka za naÂpravu
podmõÂneÏneÏ odsouzeneÂho odvolaÂna tõÂm, kdo ji po-
skytlª.

34. V § 61 odst. 1 põÂsm. a) se za slovem ¹zÏivotª
vypousÏteÏjõÂ slova ¹pracujõÂcõÂho cÏloveÏkaª.

V § 61 odst. 1 põÂsm b) a odst. 3 se vypousÏteÏjõÂ slova
¹nabõÂdnutou spolecÏenskou organizacõÂª.

V § 61 odst. 2 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹teÂzÏ k zaÂvazÏnosti
spaÂchaneÂho trestneÂho cÏinu, jakozÏª.

V § 61 odst. 3 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹vzornyÂm plneÏ-
nõÂm svyÂch povinnostõÂ v zameÏstnaÂnõÂ nebo v povolaÂnõÂ aª.
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35. § 62 znõÂ:

¹§ 62

(1) Osoba odsouzenaÂ za trestnyÂ cÏin vlastizrady
(§ 91), rozvracenõÂ republiky (§ 92), teroru (§ 93 a 93a),
zaÂsÏkodnictvõÂ (§ 95 a 96), sabotaÂzÏe (§ 97), vyzveÏdacÏstvõÂ
(§ 105), nedovoleneÂho prÏekrocÏenõÂ staÂtnõÂ hranice podle
§ 109 odst. 3, vaÂlecÏneÂ zrady (§ 114), obecneÂho ohrozÏenõÂ
podle § 179 odst. 2, 3, ohrozÏenõÂ bezpecÏnosti vzdusÏneÂho
dopravnõÂho prostrÏedku a civilnõÂho plavidla podle
§ 180a, zavlecÏenõÂ vzdusÏneÂho dopravnõÂho prostrÏedku
do ciziny podle § 180c odst. 2, nedovoleneÂ vyÂroby
a drzÏenõÂ omamnyÂch a psychotropnõÂch laÂtek a jeduÊ po-
dle § 187 odst. 3, vrazÏdy (§ 219), loupezÏe podle § 234
odst. 2, 3, branõÂ rukojmõÂ podle § 234a odst. 3, znaÂsilneÏ-
nõÂ podle § 241 odst. 2, 3, pohlavnõÂho zneuzÏõÂvaÂnõÂ podle
§ 242 odst. 3, 4, kraÂdezÏe podle § 247 odst. 5, zproneveÏ-
ry podle § 248 odst. 4, podvodu podle § 250 odst. 4, ge-
nocidia (§ 259), nebo persekuce obyvatelstva podle
§ 263a odst. 3, trestnyÂ cÏin proti mõÂru podle § 1 zaÂkona
cÏ. 165/1950 Sb., na ochranu mõÂru, jakozÏ i zvlaÂsÏt' nebez-
pecÏnyÂ recidivista nebo osoba odsouzenaÂ k vyÂjimecÏneÂ-
mu trestu odneÏtõÂ svobody (§ 29 odst. 2) mohou byÂt
podmõÂneÏneÏ propusÏteÏni azÏ po vyÂkonu dvou trÏetin ulo-
zÏeneÂho trestu odneÏtõÂ svobody.

(2) Osoba odsouzenaÂ k vyÂjimecÏneÂmu trestu odneÏ-
tõÂ svobody na dozÏivotõÂ muÊ zÏe byÂt podmõÂneÏneÏ propusÏteÏ-
na azÏ po nejmeÂneÏ dvaceti letech vyÂkonu tohoto tres-
tu.ª.

36. V § 63 odst. 2 na konci veÏty prÏed strÏednõÂkem
se slova ¹azÏ na dveÏ leÂtaª nahrazujõÂ slovy ¹azÏ na peÏt let,
nikoliv vsÏak na dobu kratsÏõÂ nezÏ zbytek trestuª.

V § 63 odst. 3 se za slovem ¹zÏivotª vypousÏteÏjõÂ slo-
va ¹pracujõÂcõÂho cÏloveÏkaª.

37. V § 64 odst. 1 se za slovem ¹zÏivotª vypousÏteÏjõÂ
slova ¹pracujõÂcõÂho cÏloveÏkaª.

V § 64 odst. 4 se odkaz na ¹§ 62ª nahrazuje odka-
zem na ¹§ 62 odst. 1ª.

V § 64 odst. 5 se slova ¹Odvolala-li spolecÏenskaÂ
organizace zaÂruku za dovrsÏenõÂ naÂpravy odsouzeneÂhoª
nahrazujõÂ slovy ¹JestlizÏe byla zaÂruka za dovrsÏenõÂ naÂ-
pravy odsouzeneÂho odvolaÂna tõÂm, kdo ji poskytlª.

38. Za § 64 se vklaÂdaÂ § 64a, kteryÂ vcÏetneÏ nadpisu
znõÂ:

¹§ 64a

U p u sÏ t eÏ n õÂ o d v yÂ k o n u z b y t k u
t r e s t u o d n eÏ t õÂ s v o b o d y

v y k o n aÂ v a n eÂ h o v e v o j e n s k eÂ m
n aÂ p r a v n eÂ m uÂ t v a r u

(1) Od vyÂkonu zbytku trestu odneÏtõÂ svobody vy-
konaÂvaneÂho ve vojenskeÂm naÂpravneÂm uÂtvaru (§ 39a

odst. 4) muÊ zÏe soud upustit, byl-li pachatel, jemuzÏ byl
ulozÏen takovyÂ trest za trestnyÂ cÏin nenastoupenõÂ sluzÏby
v ozbrojenyÂch silaÂch podle § 270 nebo za trestnyÂ cÏin
vojenskyÂ, poprÏõÂpadeÏ za võÂce takovyÂch trestnyÂch cÏinuÊ ,
uznaÂn neschopnyÂm vyÂkonu vojenskeÂ sluzÏby ze zdra-
votnõÂch duÊ voduÊ a jestlizÏe po dobu vyÂkonu trestu svyÂm
vzornyÂm chovaÂnõÂm a snahou plnit vojenskeÂ povinnosti
prokaÂzal, zÏe se muÊ zÏe od neÏho ocÏekaÂvat, zÏe v budoucnu
povede rÏaÂdnyÂ zÏivot.

(2) Vyslovil-li soud, zÏe od vyÂkonu zbytku trestu
odneÏtõÂ svobody vykonaÂvaneÂho ve vojenskeÂm naÂprav-
neÂm uÂtvaru upousÏtõÂ, hledõÂ se na pachatele, jako by ne-
byl odsouzen.ª.

39. V § 66 odkaz v zaÂvorce za slovem teroru znõÂ
¹(§ 93 a 93a)ª, slova ¹podvracenõÂ republiky (§ 98), po-
sÏkozovaÂnõÂ staÂtu sveÏtoveÂ socialistickeÂ soustavy (§ 99),
vyzveÏdacÏstvõÂ a ohrozÏenõÂ staÂtnõÂho tajemstvõÂ ke sÏkodeÏ
staÂtu sveÏtoveÂ socialistickeÂ soustavy (§ 108)ª se vypousÏ-
teÏjõÂ, za slova ¹obecneÂho ohrozÏenõÂ (§ 179 a 180)ª
se vklaÂdajõÂ slova ¹ohrozÏenõÂ zÏ ivotnõÂho prostrÏedõÂ (§ 181a
a 181b)ª, za slova ¹ohrozÏovaÂnõÂ zdravõÂ zaÂvadnyÂmi po-
travinami a jinyÂmi potrÏebami (§ 193 a 194)ª se vklaÂdajõÂ
slova ¹sÏõÂrÏenõÂ poplasÏneÂ zpraÂvy (§ 199), branõÂ rukojmõÂ
(§ 234a)ª a za slova ¹pouzÏõÂvaÂnõÂ zakaÂzaneÂho bojoveÂho
prostrÏedkuª se vklaÂdajõÂ slova ¹a nedovoleneÂho vedenõÂ
bojeª.

40. V § 67 odst. 1 põÂsm. a) se slova ¹trestu smrtiª
nahrazujõÂ slovy ¹vyÂjimecÏneÂho trestuª.

41. V § 67a põÂsm. b) odkaz v zaÂvorce za slovem
¹teroruª znõÂ ¹(§ 93 a 93a)ª; odkaz v zaÂvorce za slovy
¹obecneÂho ohrozÏenõÂª znõÂ ¹(§ 179 odst. 2, 3)ª; odkaz
v zaÂvorce za slovy ¹porusÏovaÂnõÂ osobnõÂ svobodyª znõÂ
¹(§ 238 odst. 2, 3)ª.

42. V § 68 odst. 1 põÂsm. a) se slova ¹k trestu smrti
nebo k trestu odneÏtõÂ svobody prÏevysÏujõÂcõÂmu patnaÂct
letª nahrazujõÂ slovy ¹k vyÂjimecÏneÂmu trestuª.

43. V § 69 odst. 1 se za slovem ¹zÏivotª vypousÏteÏjõÂ
slova ¹pracujõÂcõÂho cÏloveÏkaª.

V § 69 odst. 1 põÂsm. c) se prÏipojujõÂ slova ¹k trestu
propadnutõÂ majetku nebo k trestu zaÂkazu pobytuª;

v § 69 odst. 2 se cÏaÂrka za slovem ¹vyznamenaÂnõÂª
nahrazuje slovem ¹neboª a slova ¹nebo propadnutõÂ
majetkuª se vypousÏteÏjõÂ;

v § 69 odst. 3 se slova ¹spolecÏenskeÂ organizace ne-
bo odsouzeneÂhoª nahrazujõÂ slovy ¹odsouzeneÂho nebo
toho, kdo je opraÂvneÏn nabõÂdnout zaÂruku za dovrsÏenõÂ
naÂpravy odsouzeneÂhoª.

44. V § 70 odst. 3 na konci se odkaz v zaÂvorce vy-
pousÏtõÂ.

45. V § 71 odst. 1 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹ochrannyÂ
dohledª; v odstavci 2 se vypousÏtõÂ druhaÂ veÏta; odstavec
3 se vypousÏtõÂ.
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46. § 72 odst. 2 põÂsm. b) znõÂ:

¹b) pachatel, kteryÂ se oddaÂvaÂ zneuzÏõÂvaÂnõÂ naÂvykoveÂ
laÂtky, spaÂchal trestnyÂ cÏin pod jejõÂm vlivem nebo
v souvislosti s jejõÂm zneuzÏõÂvaÂnõÂm.ª.

§ 72 odst. 4 znõÂ:

¹(4) JestlizÏe je uklaÂdaÂn trest odneÏtõÂ svobody, och-
ranneÂ leÂcÏenõÂ se zpravidla zacÏõÂnaÂ po naÂstupu vyÂkonu
trestu v naÂpravneÏ vyÂchovneÂm uÂstavu. V ostatnõÂch prÏõÂ-
padech se ochranneÂ leÂcÏenõÂ vykonaÂvaÂ zpravidla v leÂcÏeb-
neÂm zarÏõÂzenõÂ. Lze-li vsÏak vzhledem k povaze choroby
a leÂcÏebnyÂm mozÏnostem ocÏekaÂvat, zÏe uÂcÏel splnõÂ i leÂcÏenõÂ
ambulantnõÂ, muÊ zÏe soud narÏõÂdit i tento zpuÊ sob leÂcÏby,
poprÏõÂpadeÏ uÂstavnõÂ leÂcÏenõÂ zmeÏnit dodatecÏneÏ na leÂcÏenõÂ
ambulantnõÂ nebo naopak. NepostacÏõÂ-li deÂlka vyÂkonu
trestu odneÏtõÂ svobody v naÂpravneÏ vyÂchovneÂm uÂstavu
ke splneÏnõÂ uÂcÏelu leÂcÏenõÂ, soud muÊ zÏe rozhodnout o jejõÂm
pokracÏovaÂnõÂ v leÂcÏebneÂm nebo ambulantnõÂm zarÏõÂzenõÂ.ª.

47. V § 74 odst. 1 se vypousÏtõÂ slovo ¹socialistic-
kaÂª.

48. V § 76 se slova ¹pracujõÂcõÂho cÏloveÏkaª nahrazu-
jõÂ slovem ¹obcÏanaª.

49. § 77 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Upustil-li soud od potrestaÂnõÂ mladistveÂho,
muÊ zÏe pozÏaÂdat toho, kdo je opraÂvneÏn nabõÂdnout zaÂruku
za jeho naÂpravu, trÏebazÏe takovou zaÂruku nenabõÂdl, aby
pomaÂhal vytvaÂrÏet podmõÂnky pro to, aby mladistvyÂ zÏ il
rÏaÂdnyÂm zÏivotem.ª.

50. § 78 znõÂ:

¹§ 78

MladistveÂmu muÊ zÏe soud ulozÏit pouze tresty odneÏ-
tõÂ svobody, propadnutõÂ veÏci, vyhosÏteÏnõÂ, a je-li vyÂdeÏlecÏ-
neÏ cÏinnyÂ, peneÏzÏityÂ trest; trest zaÂkazu cÏinnosti muÊ zÏe
soud mladistveÂmu ulozÏit jen tehdy, nenõÂ-li to na prÏe-
kaÂzÏku prÏõÂpraveÏ na jeho povolaÂnõÂ, prÏicÏemzÏ hornõÂ hrani-
ce sazby tohoto trestu nesmõÂ prÏevysÏovat peÏt let.ª.

51. V § 79 odst. 2, 3 a v § 86 se slova ¹trestu smrtiª
nahrazujõÂ slovy ¹vyÂjimecÏneÂho trestuª.

52. § 87 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 87

Z a h l a z e n õÂ o d s o u z e n õÂ

(1) O tom, zda se odsouzenõÂ mladistveÂho zahla-
zuje, rozhodne soud, prÏihlõÂzÏeje k chovaÂnõÂ mladistveÂho
ve vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody, po vyÂkonu tohoto
trestu. Byl-li trest podle rozhodnutõÂ prezidenta repu-
bliky zmõÂrneÏn, soud takto postupuje poteÂ, co mladis-
tvyÂ byl po vyÂkonu zmõÂrneÏneÂho trestu propusÏteÏn
na svobodu.

(2) Vyslovil-li soud, zÏe se mladistvyÂ, podmõÂneÏneÏ
propusÏteÏnyÂ z vyÂkonu trestu odneÏõÂ svobody, osveÏdcÏil,
hledõÂ se na neÏho, jako by nebyl odsouzen.

(3) Na mladistveÂho, ktereÂmu byl ulozÏen peneÏzÏityÂ
trest, se hledõÂ, jako by nebyl odsouzen, jakmile byl
trest vykonaÂn nebo bylo od vyÂkonu trestu nebo jeho
zbytku pravomocneÏ upusÏteÏno.

(4) Na mladistveÂho, ktereÂmu byl ulozÏen trest pro-
padnutõÂ veÏci, se hledõÂ, jako by nebyl odsouzen, jakmile
nabyl praÂvnõÂ moci rozsudek, jõÂmzÏ byl tento trest ulo-
zÏen.ª.

53. V § 89 odst. 3 se slova ¹alesponÏ zcÏaÂstiª nahra-
zujõÂ slovem ¹prÏevaÂzÏnyÂª.
V § 89 za dosavadnõÂ odstavec 5 se zarÏazuje novyÂ odsta-
vec 6, kteryÂ znõÂ:

¹(6) TrestnyÂ cÏin je spaÂchaÂn naÂsilõÂm i tehdy,
je-li spaÂchaÂn na osobeÏ, kterou pachatel uvedl do stavu
bezbrannosti lstõÂ.ª.
DosavadnõÂ odstavce 6 azÏ 11 se oznacÏujõÂ jako odstavce
7 azÏ 12.

V dosavadnõÂch odstavcõÂch 8 a 11 se za slovem ¹or-
gaÂnuª vypousÏteÏjõÂ cÏaÂrka a slova ¹staÂtnõÂ hospodaÂrÏskeÂ,
druzÏstevnõÂ nebo spolecÏenskeÂ organizaceª;
za dosavadnõÂ odstavec 11 se vklaÂdajõÂ noveÂ odstavce
13 a 14, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(13) NaÂvykovou laÂtkou se rozumõÂ alkohol,
omamneÂ laÂtky, psychotropnõÂ laÂtky a ostatnõÂ laÂtky zpuÊ -
sobileÂ neprÏõÂzniveÏ ovlivnit psychiku cÏloveÏka nebo jeho
ovlaÂdacõÂ nebo rozpoznaÂvacõÂ schopnosti nebo sociaÂlnõÂ
chovaÂnõÂ.

(14) SÏkodou nikoli nepatrnou se rozumõÂ sÏkoda
dosahujõÂcõÂ nejmeÂneÏ poloviny nejnizÏsÏõÂ meÏsõÂcÏnõÂ mzdy
stanoveneÂ obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy, nikoli
malou sÏkodou se rozumõÂ cÏaÂstka dosahujõÂcõÂ nejmeÂneÏ
trojnaÂsobku takoveÂ mzdy, veÏtsÏõÂ sÏkodou se rozumõÂ cÏaÂst-
ka dosahujõÂcõÂ nejmeÂneÏ desetinaÂsobku takoveÂ mzdy,
znacÏnou sÏkodou cÏaÂstka dosahujõÂcõÂ nejmeÂneÏ padesaÂtinaÂ-
sobku takoveÂ mzdy a sÏkodou velkeÂho rozsahu cÏaÂstka
dosahujõÂcõÂ nejmeÂneÏ dvousetpadesaÂtinaÂsobku takoveÂ
mzdy. TeÏchto hledisek se uzÏije obdobneÏ pro urcÏenõÂ vyÂ-
sÏe prospeÏchu a hodnoty veÏci.ª.

DosavadnõÂ odstavec 12 se oznacÏuje jako odstavec 15.

DoplnÏ uje se novyÂ odstavec 16, kteryÂ znõÂ:

¹(16) Za organizaci se pro uÂcÏely trestnõÂho zaÂkona
povazÏuje teÂzÏ fyzickaÂ osoba, kteraÂ provozuje podnika-
telskou cÏinnost podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona.ª.

B. ZmeÏny zvlaÂsÏtnõÂ cÏaÂsti:

1. V § 91, § 92 odst. 2, § 93, § 95 odst. 2, § 96
odst. 2, § 97 odst. 3, § 114, § 179 odst. 3, § 180a
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odst. 2, § 180c odst. 2, § 259 odst. 1, § 264, § 273 odst.
3, § 275 odst. 3, § 279 odst. 3, § 285 odst. 3, § 287 odst.
3, § 288 odst. 2, § 289, § 290 odst. 1 a 2, § 291 odst.
2 a § 292 se slova ¹nebo trestem smrtiª nahrazujõÂ slovy
¹nebo vyÂjimecÏnyÂm trestemª.

2. V § 102, § 107 odst. 1, 2, § 122 odst. 1, § 141,
§ 144 odst. 1, § 145 odst. 1, § 146 odst. 1, § 147 odst.
1, § 148 odst. 1, § 149, 150, 151, § 155 odst. 1, § 160
odst. 1, § 161 odst. 1, 2, § 162 odst. 2, § 164, § 165 odst.
1, § 169a odst. 1, § 173 odst. 1, § 176 odst. 1, § 180 odst.
2, § 180b, 181, § 181b odst. 2, § 182, 184, § 189, 190,
§ 191 odst. 1, 2, § 192 odst. 1, 2, § 193 odst. 1, § 194,
§ 194a odst. 1, § 197a, § 202 odst. 1, 2, § 207, 208, § 209
odst. 1, § 216 odst. 1, § 225, 226, § 227 odst. 1, § 231
odst. 1, 2, § 236, 237, § 239 odst. 1, 2, § 240 odst.
1, 2, § 251 odst. 1, § 252, 256, 258, § 267 odst. 1, § 268
odst. 1 a § 272 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo naÂpravnyÂm
opatrÏenõÂmª.

3. § 92 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Kdo v uÂmyslu rozvraÂtit uÂstavnõÂ zrÏõÂzenõÂ,
uÂzemnõÂ celistvost nebo obranyschopnost republiky
anebo znicÏit jejõÂ samostatnost se uÂcÏastnõÂ naÂsilnyÂch akcõÂ
proti republice nebo jejõÂm orgaÂnuÊ m, bude potrestaÂn
odneÏtõÂm svobody na osm azÏ dvanaÂct let.ª.

4. V § 93 se slova ¹socialistickeÂ spolecÏenskeÂ a staÂt-
nõÂª nahrazujõÂ slovem ¹uÂstavnõÂª.

5. Za § 93 se vklaÂdaÂ novyÂ § 93a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 93a

(1) Kdo se zmocnõÂ rukojmõÂ a hrozõÂ, zÏe ho usmrtõÂ
anebo zÏe mu zpuÊ sobõÂ uÂjmu na zdravõÂ nebo jinou uÂjmu,
s cõÂlem vynutit si splneÏnõÂ podmõÂnek posÏkozujõÂcõÂch uÂs-
tavnõÂ zrÏõÂzenõÂ republiky, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svo-
body na trÏi leÂta azÏ deset let.

(2) OdneÏtõÂm svobody na peÏt azÏ dvanaÂct let bude
pachatel potrestaÂn,

a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 jako cÏlen orga-
nizovaneÂ skupiny,

b) je-li prÏi takoveÂm cÏinu rukojmõÂ osoba mladsÏõÂ nezÏ
osmnaÂct let,

c) je-li prÏi takoveÂm cÏinu rukojmõÂmi võÂce osob, nebo
d) zpuÊ sobõÂ-li takovyÂm cÏinem teÏzÏkou uÂjmu na zdravõÂ.

(3) OdneÏtõÂm svobody na deset azÏ patnaÂct let nebo
vyÂjimecÏnyÂm trestem bude pachatel potrestaÂn, zpuÊ so-
bõÂ-li cÏinem uvedenyÂm v odstavci 1 smrt.ª.

6. § 94 se vypousÏtõÂ.

7. V § 95 odst. 1 se slova ¹socialistickeÂ spolecÏen-
skeÂ a staÂtnõÂª nahrazujõÂ slovem ¹uÂstavnõÂª.
V § 95 odst. 2 se za ustanovenõÂ põÂsmene a) vklaÂdaÂ noveÂ
ustanovenõÂ põÂsmene b), ktereÂ znõÂ:
¹b) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin opeÏtovneÏ,ª.

DosavadnõÂ ustanovenõÂ pod põÂsmeny b) azÏ d) se oznacÏujõÂ
põÂsmeny c) azÏ e).

8. V § 97 odst. 1 se slova ¹socialistickeÂ spolecÏen-
skeÂ a staÂtnõÂª nahrazujõÂ slovem ¹uÂstavnõÂª.

V § 97 odst. 1 põÂsm. a) se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo
spolecÏenskeÂª.

9. § 98 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

10. § 99 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

11. § 100 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

12. § 103 znõÂ:

¹§ 103

Kdo verÏejneÏ hanobõÂ prezidenta republiky pro vyÂ-
kon jeho pravomoci nebo vuÊ bec pro jeho cÏinnost v zÏi-
voteÏ politickeÂm, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody
azÏ na dveÏ leÂta.ª.

13. § 104 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

14. V § 105 odst. 1 se slova ¹na deset azÏ patnaÂct
letª nahrazujõÂ slovy ¹na trÏi leÂta azÏ deset letª.

V § 105 odst. 3 se slova ¹na dvanaÂct azÏ patnaÂct let
nebo trestem smrtiª nahrazujõÂ slovy ¹na osm azÏ patnaÂct
letª, v ustanovenõÂ põÂsmene c) se na konci prÏipojuje slo-
vo ¹neboª, v ustanovenõÂ põÂsmene d) se na konci cÏaÂrka
nahrazuje tecÏkou, slovo ¹neboª se vypousÏtõÂ, ustanove-
nõÂ põÂsmene e) se vypousÏtõÂ.

DoplnÏ uje se odstavec 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) OdneÏtõÂm svobody na dvanaÂct azÏ patnaÂct let
nebo vyÂjimecÏnyÂm trestem bude pachatel potrestaÂn,
spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 nebo 2 za branneÂ po-
hotovosti staÂtu.ª.

15. § 107a se vypousÏtõÂ.

16. § 108 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

17. V § 109 odst. 2 se za ustanovenõÂ põÂsmene
b) vklaÂdaÂ noveÂ ustanovenõÂ põÂsmene c), ktereÂ znõÂ:

¹c) spaÂchaÂ takovyÂ cÏin se zbranõÂ nebo nejmeÂneÏ se dveÏ-
ma osobami,ª.

DosavadnõÂ ustanovenõÂ põÂsmene c) a d) se oznacÏujõÂ põÂs-
meny d) a e);
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§ 109 odst. 3 znõÂ:

¹(3) OdneÏtõÂm svobody na osm azÏ patnaÂct let bude
pachatel potrestaÂn, jestlizÏe

a) cÏinem uvedenyÂm v odstavci 1 zpuÊ sobõÂ smrt, nebo
b) spaÂchaÂ takovyÂ cÏin jako vojaÂk za branneÂ pohoto-

vosti staÂtu nebo za bojoveÂ situace.ª.

18. § 112 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

19. § 116 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

20. § 117 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

21. § 118 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 118

N e o p r aÂ v n eÏ n eÂ p o d n i k aÂ n õÂ

(1) Kdo neopraÂvneÏneÏ ve veÏtsÏõÂm rozsahu poskytu-
je sluzÏby nebo provozuje vyÂrobnõÂ nebo jineÂ vyÂdeÏlecÏneÂ
podnikaÂnõÂ, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na je-
den rok nebo peneÏzÏ ityÂm trestem.

(2) OdneÏtõÂm svobody na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ trÏi leÂta
bude pachatel potrestaÂn,

a) pouzÏõÂvaÂ-li k cÏinu uvedeneÂmu v odstavci 1 jineÂho
jako pracovnõÂ sõÂly, nebo

b) zõÂskaÂ-li takovyÂm cÏinem znacÏnyÂ prospeÏch.ª.

22. § 119 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

23. § 120 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

24. § 121 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 121

P o sÏ k o z o v aÂ n õÂ s p o t rÏ e b i t e l e

(1) Kdo ve veÏtsÏõÂm rozsahu posÏkozuje spotrÏebitele
zejmeÂna tõÂm, zÏe porusÏuje zaÂvaznaÂ ustanovenõÂ o cenaÂch
zbozÏõÂ nebo sluzÏby, anebo zÏe je sÏidõÂ na jakosti, mnozÏstvõÂ
nebo vaÂze zbozÏõÂ, anebo kdo uvede ve veÏtsÏõÂm rozsahu
na trh vyÂrobky, praÂce nebo sluzÏby a zatajõÂ prÏi tom je-
jich podstatneÂ vady, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody
na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ trÏi leÂta nebo zaÂkazem cÏinnosti nebo
peneÏzÏ ityÂm trestem.

(2) OdneÏtõÂm svobody na dveÏ leÂta azÏ osm let bude
pachatel potrestaÂn,

a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 jako cÏlen orga-
nizovaneÂ skupiny,

b) zõÂskaÂ-li takovyÂm cÏinem znacÏnyÂ prospeÏch, nebo
c) byl-li pro takovyÂ cÏin v poslednõÂch peÏti letech od-

souzen nebo z vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody ulo-
zÏeneÂho za takovyÂ cÏin propusÏteÏn.ª.

25. § 123 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

26. V § 124 odst. 1 se slova ¹znacÏnou meÏrouª na-
hrazujõÂ slovem ¹podstatneÏª a za slova ¹dovozu, vyÂvo-
zu nebo pruÊ vozu zbozÏõÂª se vklaÂdajõÂ slova ¹anebo kdo
vyÂrazneÏ zkraÂtõÂ cloª.

27. V § 125 odstavce 1 a 2 zneÏjõÂ:

¹(1) Kdo v uÂmyslu zajistit podniku nebo organi-
zaci nebo jejich slozÏce neopraÂvneÏneÂ vyÂhody uvede
o zaÂvazÏnyÂch skutecÏnostech ve vyÂkazu, hlaÂsÏenõÂ, vstup-
nõÂch uÂdajõÂch vklaÂdanyÂch do pocÏõÂtacÏe nebo v jinyÂch
podkladech slouzÏõÂcõÂch k rÏõÂzenõÂ, plaÂnovaÂnõÂ nebo kon-
trole hospodarÏenõÂ, nepravdiveÂ nebo hrubeÏ zkresleneÂ
uÂdaje, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na dveÏ leÂta
nebo zaÂkazem cÏinnosti nebo peneÏzÏityÂm trestem.

(2) StejneÏ bude potrestaÂn, kdo v uÂmyslu uvede-
neÂm v odstavci 1

a) ucÏinõÂ zaÂsah do technickeÂho nebo programoveÂho
vybavenõÂ pocÏõÂtacÏe,

b) podklady uvedeneÂ v odstavci 1 znicÏõÂ, posÏkodõÂ, ucÏi-
nõÂ neupotrÏebitelnyÂmi, zatajõÂ nebo nevede.ª.

DosavadnõÂ odstavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 3, vy-
pousÏteÏjõÂ se v neÏm slova ¹nebo naÂpravnyÂm opatrÏenõÂmª,
a za slova ¹v odstavci 1ª se vklaÂdajõÂ slova ¹nebo 2ª.

28. § 126 se vypousÏtõÂ.

29. § 127 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 127

P o r u sÏ o v aÂ n õÂ z aÂ v a z n yÂ c h p r a v i d e l
h o s p o d aÂ rÏ s k eÂ h o s t y k u

(1) Kdo v uÂmyslu opatrÏit podniku nebo organiza-
ci nebo jejich slozÏce ve znacÏneÂm rozsahu neopraÂvneÏneÂ
vyÂhody, porusÏõÂ zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem pravidla hospo-
daÂrÏskeÂho styku stanovenaÂ obecneÏ zaÂvaznyÂm praÂvnõÂm
prÏedpisem, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na dveÏ
leÂta nebo zaÂkazem cÏinnosti nebo peneÏzÏityÂm trestem.

(2) OdneÏtõÂm svobody na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ peÏt let bu-
de pachatel potrestaÂn, zpuÊ sobõÂ-li cÏinem uvedenyÂm
v odstavci 1 vaÂzÏnou poruchu v hospodaÂrÏskeÂ cÏinnosti
podniku nebo organizace nebo vaÂzÏnou poruchu v zaÂ-
sobovaÂnõÂ anebo zkraÂcenõÂ prÏõÂjmuÊ staÂtu ve znacÏneÂm roz-
sahu.ª.

30. § 128 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.
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31. § 129 a 130 vcÏetneÏ spolecÏneÂho nadpisu se vy-
pousÏteÏjõÂ.

32. § 131 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

33. OddõÂl trÏetõÂ hlavy druheÂ vcÏetneÏ nadpisu se vy-
pousÏtõÂ.

OddõÂl cÏtvrtyÂ a paÂtyÂ se oznacÏujõÂ jako trÏetõÂ a cÏtvrtyÂ.

34. V § 149 se slovo ¹vaÂzÏneÏª nahrazuje slovy ¹po-
sÏkodõÂ dobrou poveÏst neboª; na konci se prÏipojujõÂ slova
¹nebo propadnutõÂm veÏciª.

35. V § 150 se v nadpise slova ¹pruÊ mysloveÂmu
vzoruª nahrazujõÂ slovy ¹obchodnõÂmu jmeÂnuª; odsta-
vec 2 põÂsm. a) znõÂ:

¹a) neopraÂvneÏneÏ uzÏõÂvaÂ obchodnõÂ jmeÂno nebo jakeÂko-
liv oznacÏenõÂ s nõÂm zameÏnitelneÂ, neboª.

36. V § 151 se v nadpise prÏipojujõÂ slova ¹a pruÊ -
mysloveÂmu vzoruª a v textu se za slova ¹chraÂneÏneÂmu
vynaÂlezuª vklaÂdajõÂ slova ¹nebo pruÊ mysloveÂmu vzoruª;
na konci se prÏipojujõÂ slova ¹nebo propadnutõÂm veÏciª.

37. § 152 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 152

P o r u sÏ o v aÂ n õÂ a u t o r s k eÂ h o p r aÂ v a

Kdo s dõÂlem, ktereÂ je prÏedmeÏtem autorskeÂho praÂva
nebo praÂva prÏõÂbuzneÂho praÂvu autorskeÂmu neopraÂvneÏ-
neÏ naklaÂdaÂ zpuÊ sobem, kteryÂ prÏõÂslusÏõÂ autoru nebo jineÂ-
mu nositeli autorskeÂho praÂva nebo praÂva prÏõÂbuzneÂho
praÂvu autorskeÂmu, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody
azÏ na jeden rok nebo peneÏzÏityÂm trestem nebo propad-
nutõÂm veÏci.ª.

38. V nadpisu oddõÂlu prvnõÂho hlavy trÏetõÂ se vy-
pousÏteÏjõÂ slova ¹a orgaÂnu spolecÏenskeÂ organizaceª.

39. V nadpisu nad § 153 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a or-
gaÂn spolecÏenskeÂ organizaceª.

V § 153 odst. 1 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo orgaÂnu
spolecÏenskeÂ organizaceª.

40. V § 154 odst. 1 põÂsm. a) a b) se vypousÏteÏjõÂ slo-
va ¹nebo orgaÂnu spolecÏenskeÂ organizaceª; v § 154 odst.
2 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo orgaÂn spolecÏenskeÂ organi-
zaceª, v obou odstavcõÂch se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo naÂ-
pravnyÂm opatrÏenõÂmª.

41. V § 156 odst. 1 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo naÂ-
pravnyÂm opatrÏenõÂmª. Za odstavec 1 se vklaÂdaÂ novyÂ od-
stavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) OdneÏtõÂm svobody azÏ na trÏi leÂta bude pachatel
potrestaÂn, spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 se zbra-
nõÂ.ª.

DosavadnõÂ odstavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 3 a vy-
pousÏteÏjõÂ se v neÏm slova ¹nebo naÂpravnyÂm opatrÏenõÂmª.

42. § 156a vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

43. V § 158 odst. 1 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo naÂ-
pravnyÂm opatrÏenõÂmª.
§ 158 odst. 2 põÂsm. b) znõÂ:

¹b) zpuÊ sobõÂ-li takovyÂm cÏinem vaÂzÏnou poruchu v cÏin-
nosti podniku nebo organizace, neboª;

odstavec 3 se vypousÏtõÂ.

44. V § 159 odst. 1 a 2 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo
naÂpravnyÂm opatrÏenõÂmª.
§ 159 odst. 2 põÂsm. a) znõÂ:

¹a) zpuÊ sobõÂ-li cÏinem uvedenyÂm v odstavci 1 vaÂzÏnou
poruchu v cÏinnosti podniku nebo organizace, ne-
boª.

§ 159 odst. 3 se vypousÏtõÂ.

45. V § 166 odst. 2 põÂsm. a) odkaz v zaÂvorce
za slovem ¹teroruª znõÂ ¹(§ 93 a 93a)ª a vypousÏteÏjõÂ
se slova ¹neÏkteryÂ obdobnyÂ trestnyÂ cÏin proti staÂtu sveÏ-
toveÂ socialistickeÂ soustavy nebo trestnyÂ cÏinª.

46. V § 167 odst. 1 odkaz v zaÂvorce za slovem ¹te-
roruª znõÂ ¹(§ 93 a 93a)ª, slova ¹podvracenõÂ republiky
(§ 98)ª a ¹nebo neÏkteryÂ obdobnyÂ trestnyÂ cÏin proti staÂtu
sveÏtoveÂ socialistickeÂ soustavy, daÂle trestnyÂ cÏinª se vy-
pousÏteÏjõÂ, slova ¹opusÏteÏnõÂ republiky podle § 109 odst.
3ª se nahrazujõÂ slovy ¹nedovoleneÂho prÏekrocÏenõÂ staÂtnõÂ
hranice podle § 109 odst. 2, 3ª, slova ¹rozkraÂdaÂnõÂ ma-
jetku v socialistickeÂm vlastnictvõÂ podle § 132 odst.
3, 4ª se vypousÏteÏjõÂ, slova ¹zneuzÏõÂvaÂnõÂ pravomocõÂ verÏej-
neÂho cÏinitele podle § 158 odst. 3ª se vypousÏteÏjõÂ; za slo-
va ¹ohrozÏenõÂ bezpecÏnosti vzdusÏneÂho dopravnõÂho pro-
strÏedkuª se vklaÂdajõÂ slova ¹a civilnõÂho plavidlaª; za slo-
va ¹loupezÏe (§ 234)ª se vklaÂdajõÂ slova ¹branõÂ rukojmõÂ
(§ 234a)ª; za slova ¹pohlavnõÂho zneuzÏõÂvaÂnõÂ podle
§ 242ª se vklaÂdajõÂ slova ¹kraÂdezÏe podle § 247 odst.
5, zproneveÏry podle § 248 odst. 4, podvodu podle § 250
odst. 4ª, za slova ¹pouzÏõÂvaÂnõÂ zakaÂzaneÂho bojoveÂho
prostrÏedkuª se vklaÂdajõÂ slova ¹a nedovoleneÂho vedenõÂ
bojeª; za slova ¹zprotivenõÂ a donucenõÂ k porusÏenõÂ vo-
jenskeÂ povinnosti podle § 275 odst. 2 põÂsm. a)ª se vklaÂ-
dajõÂ slova ¹porusÏovaÂnõÂ praÂv a chraÂneÏnyÂch zaÂjmuÊ vojaÂkuÊ
podle § 279a odst. 3 a § 279b odst. 3ª; za slovy ¹zbeÏh-
nutõÂ (§ 282)ª se vypousÏteÏjõÂ slova ¹zbeÏhnutõÂ do ciziny
(§ 283)ª; za slovy ¹nebo ohrozÏenõÂª se vypousÏteÏjõÂ slova
¹politickeÂho aª.
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V § 167 odst. 2 odkaz v zaÂvorce za slovem ¹tero-
ruª znõÂ ¹(§ 93 a 93a)ª, slova ¹nebo neÏktereÂho obdobneÂ-
ho trestneÂho cÏinu proti staÂtu sveÏtoveÂ socialistickeÂ sous-
tavyª se vypousÏteÏjõÂ.

47. V § 168 odst. 1 odkaz v zaÂvorce za slovem ¹te-
roruª znõÂ ¹(§ 93 a § 93a)ª, slova ¹nebo neÏkteryÂ obdob-
nyÂ trestnyÂ cÏin proti staÂtu sveÏtoveÂ socialistickeÂ soustavy,
daÂle trestnyÂ cÏinª se vypousÏteÏjõÂ; za slova ¹ohrozÏenõÂ bez-
pecÏnosti vzdusÏneÂho dopravnõÂho prostrÏedkuª se vklaÂ-
dajõÂ slova ¹a civilnõÂho plavidlaª; za slova ¹pouzÏõÂvaÂnõÂ
zakaÂzaneÂho bojoveÂho prostrÏedkuª se vklaÂdajõÂ slova
¹a nedovoleneÂho vedenõÂ bojeª.

V § 168 odst. 2 odkaz v zaÂvorce za slovem ¹tero-
ruª znõÂ ¹(§93 a 93a)ª; slova ¹nebo neÏktereÂho obdobneÂ-
ho trestneÂho cÏinu proti staÂtu sveÏtoveÂ socialistickeÂ sou-
stavyª se vypousÏteÏjõÂ.

48. V nadpise oddõÂlu paÂteÂho se vypousÏteÏjõÂ slova
¹a orgaÂnu spolecÏenskeÂ organizaceª.

49. § 169, 170 a 170a vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏteÏjõÂ.

50. § 171 odst. 1 a 2 vcÏetneÏ nadpisu zneÏjõÂ:

¹§ 171

M a rÏ e n õÂ v yÂ k o n u
uÂ rÏ e d n õÂ h o r o z h o d n u t õÂ

(1) Kdo marÏõÂ nebo podstatneÏ zteÏzÏuje vyÂkon roz-
hodnutõÂ soudu nebo jineÂho staÂtnõÂho orgaÂnu tõÂm, zÏe

a) bez povolenõÂ a bez vaÂzÏneÂho duÊ vodu se zdrzÏuje
v mõÂsteÏ nebo obvodeÏ, na ktereÂ se vztahuje trest zaÂ-
kazu pobytu, nebo nedodrzÏuje omezenõÂ, kteraÂ
mu byla soudem ulozÏena v souvislosti s vyÂkonem
tohoto trestu,

b) vykonaÂvaÂ cÏinnost, kteraÂ mu byla zakaÂzaÂna,
c) odmõÂtaÂ se podrobit ochranneÂmu leÂcÏenõÂ nebo

ochranneÂ vyÂchoveÏ, ktereÂ mu byly ulozÏeny sou-
dem, nebo jinak, zejmeÂna uÂteÏkem z uÂstavu, vyÂkon
takovyÂch rozhodnutõÂ podstatneÏ zteÏzÏuje, nebo

d) dopustõÂ se zaÂvazÏneÂho jednaÂnõÂ, aby zmarÏil uÂcÏel vaz-
by nebo trestu,

bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na sÏest meÏsõÂcuÊ ne-
bo peneÏzÏityÂm trestem.

(2) Kdo zmarÏõÂ nebo podstatneÏ ztõÂzÏõÂ vyÂkon roz-
hodnutõÂ soudu nebo jineÂho staÂtnõÂho orgaÂnu tõÂm, zÏe

a) znicÏõÂ, posÏkodõÂ, ucÏinõÂ neupotrÏebitelnou, zatajõÂ, zci-
zõÂ nebo odstranõÂ veÏc, ktereÂ se takoveÂ rozhodnutõÂ
tyÂkaÂ, nebo

b) uprchne straÂzÏ i, z vazby nebo z vyÂkonu trestu od-
neÏtõÂ svobody,

bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na peÏt let nebo pe-
neÏzÏityÂm trestem.ª.

DosavadnõÂ odstavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 3 a vy-
pousÏteÏjõÂ se v neÏm slova ¹nebo naÂpravnyÂm opatrÏenõÂmª.

51. V § 175 odst. 1 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo or-
gaÂnem konajõÂcõÂm objasnÏ ovaÂnõÂª, slova ¹nebo objasnÏ o-
vaÂnõÂª a slova ¹nebo naÂpravnyÂm opatrÏenõÂmª. Slova ¹po-
kud vykonaÂvaÂ rozhodovacõÂ cÏinnostª se nahrazujõÂ slovy
¹nebo orgaÂnem hospodaÂrÏskeÂ arbitraÂzÏe, pokud vykonaÂ-
vajõÂ rozhodovacõÂ cÏinnost,ª.

52. V § 179 odst. 2 põÂsm. c) se za slovo ¹osobª
vklaÂdajõÂ slova ¹nebo smrtª.

V § 179 odst. 3 põÂsm. a) za slova ¹v odstavci
1ª se vklaÂdaÂ slovo ¹uÂmyslneÏª.

53. V § 180 odst. 3 se za slova ¹azÏ peÏt letª vklaÂdajõÂ
slova ¹nebo peneÏzÏityÂm trestemª.

54. Ke spolecÏneÂmu nadpisu nad § 180a a 180b
se na konci prÏipojujõÂ slova ¹a civilnõÂho plavidlaª.

55. V § 180a odst. 1 se za slova ¹vzdusÏneÂho do-
pravnõÂho prostrÏedkuª vklaÂdajõÂ slova ¹nebo civilnõÂho
plavidlaª.

56. V § 180b se za slova ¹vzdusÏneÂho dopravnõÂho
prostrÏedku za letuª vklaÂdajõÂ slova ¹nebo civilnõÂho pla-
vidla za plavbyª.

57. § 181a odst. 1 znõÂ:

¹(1) Kdo uÂmyslneÏ vydaÂ zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ v nebez-
pecÏõÂ zaÂvazÏneÂho posÏkozenõÂ tõÂm, zÏe porusÏõÂ prÏedpisy
o ochraneÏ zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ a hospodarÏenõÂ s prÏõÂrod-
nõÂmi zdroji (ohrozÏenõÂ zÏ ivotnõÂho prostrÏedõÂ) bude po-
trestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na trÏi leÂta nebo zaÂkazem
cÏinnosti.ª.

58. § 181b odst. 1 znõÂ:

¹(1) Kdo z nedbalosti zpuÊ sobõÂ ohrozÏenõÂ zÏ ivotnõÂho
prostrÏedõÂ (§ 181a odst. 1), bude potrestaÂn odneÏtõÂm svo-
body azÏ na jeden rok nebo zaÂkazem cÏinnosti nebo pe-
neÏzÏityÂm trestem.ª.

59. V § 183 se slova ¹staÂtnõÂ triangulaceª nahrazujõÂ
slovy ¹astronomicko-geodetickeÂ sõÂteÏ nebo zaÂkladnõÂho
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nivelacÏnõÂho bodu nebo opeÏrneÂho gravimetrickeÂho bo-
duª; vypousÏteÏjõÂ se slova ¹nebo naÂpravnyÂm opatrÏenõÂmª.

60. § 185 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 185

N e d o v o l e n eÂ o z b r o j o v aÂ n õÂ

(1) Kdo bez povolenõÂ vyrobõÂ nebo opatrÏõÂ sobeÏ ne-
bo jineÂmu strÏelnou zbranÏ anebo ji prÏechovaÂvaÂ, bude
potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na trÏi meÏsõÂce nebo peneÏ-
zÏityÂm trestem nebo propadnutõÂm veÏci.

(2) Kdo bez povolenõÂ

a) sobeÏ nebo jineÂmu opatrÏõÂ nebo prÏechovaÂvaÂ zbranÏ
hromadneÏ uÂcÏinnou nebo soucÏaÂstky, jichzÏ je k uzÏitõÂ
takoveÂ zbraneÏ nezbytneÏ trÏeba, nebo

b) hromadõÂ, vyraÂbõÂ nebo sobeÏ nebo jineÂmu opatrÏuje
zbraneÏ, strÏelivo nebo vyÂbusÏniny,

bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na trÏi leÂta.

(3) OdneÏtõÂm svobody na jeden rok azÏ peÏt let bude
pachatel potrestaÂn,

a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 2 ve veÏtsÏõÂm rozsa-
hu, nebo

b) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin za branneÂ pohotovosti staÂ-
tu.ª.

61. § 186 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

62. § 187 a 188 vcÏetneÏ spolecÏneÂho nadpisu zneÏjõÂ:

¹ N e d o v o l e n aÂ v yÂ r o b a a d r zÏ e n õÂ
o m a m n yÂ c h a p s y c h o t r o p n õÂ c h

l aÂ t e k a j e d uÊ

§ 187

(1) Kdo bez povolenõÂ vyrobõÂ, doveze, vyveze,
proveze, jineÂmu opatrÏõÂ nebo pro jineÂho prÏechovaÂvaÂ
omamnou nebo psychotropnõÂ laÂtku nebo jed, bude po-
trestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na trÏi leÂta nebo peneÏzÏ ityÂm
trestem.

(2) OdneÏtõÂm svobody na dveÏ leÂta azÏ deset let bude
pachatel potrestaÂn,

a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 jako cÏlen orga-
nizovaneÂ skupiny nebo ve veÏtsÏõÂm rozsahu,

b) zõÂskaÂ-li takovyÂm cÏinem znacÏnyÂ prospeÏch,
c) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin vuÊ cÏi osobeÏ mladsÏõÂ nezÏ

osmnaÂct let, nebo
d) zpuÊ sobõÂ-li takovyÂm cÏinem teÏzÏkou uÂjmu na zdravõÂ.

(3) OdneÏtõÂm svobody na osm azÏ patnaÂct let bude
pachatel potrestaÂn,

a) zpuÊ sobõÂ-li cÏinem uvedenyÂm v odstavci 1 teÏzÏkou
uÂjmu na zdravõÂ võÂce osob nebo smrt, nebo

b) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin ve spojenõÂ s organizovanou
skupinou puÊ sobõÂcõÂ ve võÂce staÂtech.

§ 188

(1) Kdo vyrobõÂ, sobeÏ nebo jineÂmu opatrÏõÂ anebo
prÏechovaÂvaÂ prÏedmeÏt urcÏenyÂ k nedovoleneÂ vyÂrobeÏ
omamneÂ nebo psychotropnõÂ laÂtky nebo jedu, bude po-
trestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na trÏi leÂta nebo peneÏzÏ ityÂm
trestem nebo propadnutõÂm veÏci.

(2) OdneÏtõÂm svobody na jeden rok azÏ peÏt let bude
pachatel potrestaÂn,

a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 ve veÏtsÏõÂm roz-
sahu, nebo

b) zõÂskaÂ-li takovyÂm cÏinem znacÏnyÂ prospeÏch.

(3) OdneÏtõÂm svobody na dveÏ leÂta azÏ osm let bude
pachatel potrestaÂn, spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci
1 vuÊ cÏi osobeÏ mladsÏõÂ nezÏ osmnaÂct let.ª.

63. Za § 188 se vklaÂdaÂ novyÂ § 188a, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu znõÂ:

¹§ 188a

SÏ õÂ rÏ e n õÂ t o x i k o m a n i e

(1) Kdo svaÂdõÂ jineÂho ke zneuzÏõÂvaÂnõÂ jineÂ naÂvykoveÂ
laÂtky nezÏ alkoholu anebo ho v tom podporuje nebo
kdo zneuzÏõÂvaÂnõÂ takoveÂ laÂtky jinak podneÏcuje nebo sÏõÂrÏõÂ,
bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na jeden rok nebo
zaÂkazem cÏinnosti nebo peneÏzÏ ityÂm trestem.

(2) OdneÏtõÂm svobody azÏ na trÏi leÂta bude pachatel
potrestaÂn, spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 vuÊ cÏi oso-
beÏ mladsÏõÂ nezÏ osmnaÂct let.ª.

64. § 195 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 195

S p o l e cÏ n aÂ u s t a n o v e n õÂ

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
obecneÏ zaÂvaznyÂm praÂvnõÂm prÏedpisem stanovõÂ,
co se povazÏuje za omamneÂ laÂtky, psychotropnõÂ laÂtky
a za jedy ve smyslu § 187 a 188, ktereÂ choroby se pova-
zÏujõÂ za nakazÏliveÂ ve smyslu § 189 azÏ 192 a na ktereÂ
sÏkuÊ dce se vztahuje ustanovenõÂ § 192.ª.

65. V § 196 odst. 1 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo naÂ-
pravnyÂm opatrÏenõÂmª.
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§ 196 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Kdo uzÏije naÂsilõÂ proti skupineÏ obyvateluÊ ne-
bo jednotlivci nebo jim vyhrozÏuje usmrcenõÂm, ublõÂzÏe-
nõÂm na zdravõÂ nebo zpuÊ sobenõÂm sÏkody velkeÂho rozsa-
hu pro jejich politickeÂ prÏesveÏdcÏenõÂ, naÂrodnost, rasu,
vyznaÂnõÂ nebo proto, zÏe jsou bez vyznaÂnõÂ, bude potres-
taÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na dveÏ leÂta.ª.

66. § 197 se vypousÏtõÂ.

67. V § 198 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo naÂpravnyÂm
opatrÏenõÂmª.
§ 198 põÂsm. b) znõÂ:

¹b) skupinu obyvateluÊ republiky pro jejich politickeÂ
prÏesveÏdcÏenõÂ, vyznaÂnõÂ nebo proto, zÏe jsou bez vy-
znaÂnõÂ,ª.

68. § 199 znõÂ:

¹§ 199

(1) Kdo uÂmyslneÏ zpuÊ sobõÂ nebezpecÏõÂ vaÂzÏneÂho zne-
pokojenõÂ alesponÏ cÏaÂsti obyvatelstva neÏjakeÂho mõÂsta tõÂm,
zÏe rozsÏirÏuje poplasÏnou zpraÂvu, kteraÂ je nepravdivaÂ, bu-
de potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na jeden rok nebo
peneÏzÏ ityÂm trestem.

(2) Kdo zpraÂvu uvedenou v odstavci 1, acÏ võÂ,
zÏe je nepravdivaÂ a muÊ zÏe vyvolat opatrÏenõÂ vedoucõÂ k ne-
bezpecÏõÂ vaÂzÏneÂho znepokojenõÂ alesponÏ cÏaÂsti obyvatel-
stva neÏjakeÂho mõÂsta, sdeÏlõÂ podniku nebo organizaci ne-
bo bezpecÏnostnõÂmu nebo jineÂmu staÂtnõÂmu orgaÂnu ane-
bo hromadneÂmu informacÏnõÂmu prostrÏedku, bude po-
trestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na dveÏ leÂta nebo peneÏzÏ i-
tyÂm trestem.

(3) OdneÏtõÂm svobody na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ peÏt let bu-
de pachatel potrestaÂn,

a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 2 opeÏtovneÏ, nebo
b) zpuÊ sobõÂ-li takovyÂm cÏinem vaÂzÏnou poruchu

v hospodaÂrÏskeÂm provozu nebo hospodaÂrÏskeÂ cÏin-
nosti podniku nebo organizace nebo v cÏinnosti
staÂtnõÂho orgaÂnu anebo jinyÂ zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnyÂ naÂsle-
dek.ª.

69. § 201 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 201

O h r o zÏ e n õÂ p o d v l i v e m
n aÂ v y k o v eÂ l aÂ t k y

Kdo vykonaÂvaÂ ve stavu vylucÏujõÂcõÂm zpuÊ sobilost,
kteryÂ si prÏivodil vlivem naÂvykoveÂ laÂtky, zameÏstnaÂnõÂ
nebo jinou cÏinnost, prÏi kteryÂch by mohl ohrozit zÏivot
nebo zdravõÂ lidõÂ nebo zpuÊ sobit znacÏnou sÏkodu na ma-
jetku,

a) acÏkoliv byl za takovyÂ cÏin v poslednõÂch dvou letech
odsouzen nebo z vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody
ulozÏeneÂho za takovyÂ cÏin propusÏteÏn,

b) acÏkoliv byl za obdobnyÂ cÏin spaÂchanyÂ pod vlivem
naÂvykoveÂ laÂtky v poslednõÂch dvou letech postizÏen,

c) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin prÏi vyÂkonu zameÏstnaÂnõÂ nebo
jineÂ cÏinnosti, prÏi kteryÂch je vliv naÂvykoveÂ laÂtky
zvlaÂsÏt' nebezpecÏnyÂ, zejmeÂna rÏõÂdõÂ-li hromadnyÂ do-
pravnõÂ prostrÏedek, nebo

d) zpuÊ sobõÂ-li takovyÂm cÏinem, byt' i z nedbalosti, jineÂ-
mu ublõÂzÏenõÂ na zdravõÂ nebo veÏtsÏõÂ sÏkodu na cizõÂm
majetku nebo jinyÂ zaÂvazÏnyÂ naÂsledek,

bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na jeden rok nebo
zaÂkazem cÏinnosti nebo peneÏzÏ ityÂm trestem.ª.

70. § 203 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

71. § 205 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 205

O h r o zÏ o v aÂ n õÂ m r a v n o s t i

Kdo uvaÂdõÂ do obeÏhu nebo cÏinõÂ verÏejneÏ prÏõÂstupnyÂ-
mi tiskovinu, film, vyobrazenõÂ nebo jinyÂ prÏedmeÏt, kte-
reÂ ohrozÏujõÂ mravnost, anebo
kdo takovyÂ prÏedmeÏt za tõÂm uÂcÏelem vyrobõÂ nebo prÏe-
chovaÂvaÂ, jestlizÏe

a) spaÂchaÂ takovyÂ cÏin ve znacÏneÂm rozsahu,

b) ohrozõÂ takovyÂm cÏinem mravnost osoby mladsÏõÂ nezÏ
osmnaÂct let, nebo

c) spaÂchaÂ takovyÂ cÏin vyÂdeÏlecÏneÏ,

bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na sÏest meÏsõÂcuÊ ne-
bo peneÏzÏityÂm trestem nebo propadnutõÂm veÏci.ª.

72. § 206 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 206

P o m l u v a

(1) Kdo o jineÂm sdeÏlõÂ nepravdivyÂ uÂdaj, kteryÂ
je zpuÊ sobilyÂ znacÏnou meÏrou ohrozit jeho vaÂzÏnost
u spoluobcÏanuÊ , zejmeÂna posÏkodit jej v zameÏstnaÂnõÂ, na-
rusÏit jeho rodinneÂ vztahy nebo zpuÊ sobit mu jinou vaÂzÏ-
nou uÂjmu, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na je-
den rok.

(2) OdneÏtõÂm svobody azÏ na dveÏ leÂta nebo zaÂka-
zem cÏinnosti bude pachatel potrestaÂn, spaÂchaÂ-li cÏin
uvedenyÂ v odstavci 1 tiskem, filmem, rozhlasem, televi-
zõÂ nebo jinyÂm obdobneÏ uÂcÏinnyÂm zpuÊ sobem.ª.
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73. § 209a vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

74. § 219 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 219

V r a zÏ d a

(1) Kdo jineÂho uÂmyslneÏ usmrtõÂ, bude potrestaÂn
odneÏtõÂm svobody na deset azÏ patnaÂct let.

(2) OdneÏtõÂm svobody na dvanaÂct azÏ patnaÂct let
nebo vyÂjimecÏnyÂm trestem bude pachatel potrestaÂn,
spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1

a) na dvou nebo võÂce osobaÂch,

b) zvlaÂsÏt' surovyÂm nebo tryÂznivyÂm zpuÊ sobem,

c) opeÏtovneÏ,

d) na osobeÏ mladsÏõÂ nezÏ patnaÂct let,

e) na verÏejneÂm cÏiniteli prÏi vyÂkonu nebo pro vyÂkon
jeho pravomoci,

f) v uÂmyslu zõÂskat majetkovyÂ prospeÏch, nebo
v uÂmyslu zakryÂt nebo usnadnit jinyÂ trestnyÂ cÏin ne-
bo z jineÂ zvlaÂsÏt' zavrzÏenõÂhodneÂ pohnutky.ª.

75. V § 221 odst. 1 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo naÂ-
pravnyÂm opatrÏenõÂmª.
§ 221 odst. 2 põÂsm. b) znõÂ:

¹b) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin na jineÂm pro jeho politickeÂ
prÏesveÏdcÏenõÂ, naÂrodnost, rasu, vyznaÂnõÂ nebo proto,
zÏe je bez vyznaÂnõÂ.ª.

76. V § 222 se za odstavec 1 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec
2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) OdneÏtõÂm svobody na trÏi leÂta azÏ deset let bude
pachatel potrestaÂn,

a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 na sveÏdkovi,
znalci nebo tlumocÏnõÂkovi pro vyÂkon jejich povin-
nosti, nebo

b) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin na jineÂm pro jeho politickeÂ
prÏesveÏdcÏenõÂ, naÂrodnost, rasu, vyznaÂnõÂ nebo proto,
zÏe je bez vyznaÂnõÂ.ª.

V dosavadnõÂm odstavci 2 se za slova ¹v odstavci
1ª vklaÂdajõÂ slova ¹nebo 2ª a tento odstavec 2 se ozna-
cÏuje jako odstavec 3.

77. § 223 znõÂ:

¹§ 223

Kdo jineÂmu z nedbalosti ublõÂzÏ õÂ na zdravõÂ tõÂm,
zÏe porusÏõÂ duÊ lezÏ itou povinnost vyplyÂvajõÂcõÂ z jeho
zameÏstnaÂnõÂ, povolaÂnõÂ, postavenõÂ nebo funkce nebo ulo-
zÏenou mu podle zaÂkona, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svo-
body azÏ na jeden rok nebo zaÂkazem cÏinnosti.ª.

78. V § 224 odst. 1 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹nebo naÂ-
pravnyÂm opatrÏenõÂmª.

V § 224 odst. 2 se slova ¹naÂpravnyÂm opatrÏenõÂmª
nahrazujõÂ slovy ¹peneÏzÏityÂm trestemª.

79. § 234 odst. 3 znõÂ:

¹(3) OdneÏtõÂm svobody na deset azÏ patnaÂct let bu-
de pachatel potrestaÂn, zpuÊ sobõÂ-li cÏinem uvedenyÂm
v odstavci 1 sÏkodu velkeÂho rozsahu nebo smrt.ª.

80. Za § 234 se vklaÂdaÂ novyÂ § 234a, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu znõÂ:

¹§ 234a

B r a n õÂ r u k o j m õÂ

(1) Kdo se zmocnõÂ rukojmõÂ a hrozõÂ, zÏe ho usmrtõÂ
anebo zÏe mu zpuÊ sobõÂ uÂjmu na zdravõÂ nebo jinou vaÂzÏ-
nou uÂjmu, s cõÂlem donutit jineÂho, aby neÏco konal, opo-
minul nebo trpeÏl, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody
na dveÏ leÂta azÏ osm let.

(2) OdneÏtõÂm svobody na trÏi leÂta azÏ deset let bude
pachatel potrestaÂn,

a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 jako cÏlen orga-
nizovaneÂ skupiny,

b) je-li prÏi takoveÂm cÏinu rukojmõÂm osoba mladsÏõÂ nezÏ
osmnaÂct let,

c) je-li prÏi takoveÂm cÏinu rukojmõÂmi võÂce osob, nebo
d) zpuÊ sobõÂ-li takovyÂm cÏinem teÏzÏkou uÂjmu na zdravõÂ.

(3) OdneÏtõÂm svobody na deset azÏ patnaÂct let bude
pachatel potrestaÂn, zpuÊ sobõÂ-li cÏinem uvedenyÂm v od-
stavci 1 smrt.ª.

81. § 238 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 238

P o r u sÏ o v aÂ n õÂ d o m o v n õÂ s v o b o d y

(1) Kdo neopraÂvneÏneÏ vnikne do domu nebo
do bytu jineÂho nebo tam neopraÂvneÏneÏ setrvaÂ, bude po-
trestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na dveÏ leÂta nebo peneÏzÏ i-
tyÂm trestem.

(2) OdneÏtõÂm svobody na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ trÏi leÂta
bude pachatel potrestaÂn, uzÏije-li prÏi cÏinu uvedeneÂm
v odstavci 1 naÂsilõÂ nebo pohruÊ zÏky bezprostrÏednõÂho naÂ-
silõÂ, nebo prÏekonaÂ-li prÏekaÂzÏku, jejõÂmzÏ uÂcÏelem je zabraÂ-
nit vniknutõÂ.

(3) OdneÏtõÂm svobody na jeden rok azÏ peÏt let bude
pachatel potrestaÂn, jestlizÏe uzÏije prÏi cÏinu uvedeneÂm
v odstavci 1 naÂsilõÂ nebo pohruÊ zÏky bezprostrÏednõÂho naÂ-
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silõÂ a takovyÂ cÏin spaÂchaÂ se zbranõÂ nebo nejmeÂneÏ se dveÏ-
ma osobami.ª.

82. Za § 238 se vklaÂdaÂ novyÂ § 238a, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu znõÂ:

¹§ 238a

P o r u sÏ o v aÂ n õÂ s v o b o d y s d r u zÏ o v aÂ n õÂ
a s h r o m a zÏ d' o v aÂ n õÂ

(1) Kdo jineÂho naÂsilõÂm, pohruÊ zÏkou naÂsilõÂ nebo
pohruÊ zÏkou jineÂ teÏzÏkeÂ uÂjmy omezuje ve vyÂkonu jeho
sdruzÏovacõÂho nebo shromazÏd'ovacõÂho praÂva, bude po-
trestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na dveÏ leÂta nebo peneÏzÏ i-
tyÂm trestem.

(2) Kdo se v souvislosti se shromaÂzÏdeÏnõÂm, ktereÂ
podleÂhaÂ oznamovacõÂ povinnosti, naÂsilõÂm nebo pohruÊ zÏ-
kou bezprostrÏednõÂho naÂsilõÂ protivõÂ porÏaÂdkovyÂm opa-
trÏenõÂm svolavatele nebo urcÏenyÂch porÏadateluÊ takoveÂho
shromaÂzÏdeÏnõÂ, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody
azÏ na jeden rok nebo peneÏzÏityÂm trestem.ª.

83. § 244 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

84. § 247 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 247

K r aÂ d e zÏ

(1) Kdo si prÏivlastnõÂ cizõÂ veÏc tõÂm, zÏe se jõÂ zmocnõÂ
a zpuÊ sobõÂ tak na cizõÂm majetku sÏkodu nikoli nepatr-
nou, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na jeden rok
nebo peneÏzÏityÂm trestem nebo propadnutõÂm veÏci.

(2) Kdo si prÏivlastnõÂ cizõÂ veÏc vloupaÂnõÂm nebo kdo
se bezprostrÏedneÏ po cÏinu pokusõÂ uchovat si veÏc, ktereÂ
se zmocnil naÂsilõÂm nebo pohruÊ zÏkou bezprostrÏednõÂho
naÂsilõÂ, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na dveÏ leÂta
nebo peneÏzÏityÂm trestem nebo propadnutõÂm veÏci.

(3) OdneÏtõÂm svobody na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ trÏi leÂta ne-
bo peneÏzÏityÂm trestem bude pachatel potrestaÂn, zpuÊ so-
bõÂ-li cÏinem uvedenyÂm v odstavci 1 sÏkodu nikoli malou.

(4) OdneÏtõÂm svobody na dveÏ leÂta azÏ osm let bude
pachatel potrestaÂn,

a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 3 jako cÏlen orga-
nizovaneÂ skupiny,

b) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin vyÂdeÏlecÏneÏ,
c) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin vloupaÂnõÂm,

d) pokusõÂ-li se bezprostrÏedneÏ po takoveÂm cÏinu ucho-
vat si veÏc naÂsilõÂm nebo pohruÊ zÏkou bezprostrÏednõÂ-
ho naÂsilõÂ, nebo

e) zpuÊ sobõÂ-li takovyÂm cÏinem znacÏnou sÏkodu nebo ji-
nyÂ zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnyÂ naÂsledek.

(5) OdneÏtõÂm svobody na peÏt azÏ dvanaÂct let bude
pachatel potrestaÂn, zpuÊ sobõÂ-li cÏinem uvedenyÂm v od-
stavci 1 sÏkodu velkeÂho rozsahu.ª.

85. § 248 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 248

Z p r o n e v eÏ r a

(1) Kdo si prÏivlastnõÂ cizõÂ veÏc, kteraÂ mu byla sveÏrÏe-
na, a zpuÊ sobõÂ tak na cizõÂm majetku sÏkodu nikoli nepa-
trnou, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na jeden
rok nebo zaÂkazem cÏinnosti nebo peneÏzÏityÂm trestem
nebo propadnutõÂm veÏci.

(2) OdneÏtõÂm svobody na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ trÏi leÂta ne-
bo zaÂkazem cÏinnosti nebo peneÏzÏ ityÂm trestem bude pa-
chatel potrestaÂn, zpuÊ sobõÂ-li cÏinem uvedenyÂm v odstav-
ci 1 nikoli malou sÏkodu.

(3) OdneÏtõÂm svobody na dveÏ leÂta azÏ osm let bude
pachatel potrestaÂn,

a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 jako osoba, kte-
raÂ maÂ zvlaÂsÏt' ulozÏenou povinnost haÂjit zaÂjmy po-
sÏkozeneÂho, nebo

b) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin vyÂdeÏlecÏneÏ, nebo
c) zpuÊ sobõÂ-li takovyÂm cÏinem znacÏnou sÏkodu nebo ji-

nyÂ zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnyÂ naÂsledek.

(4) OdneÏtõÂm svobody na peÏt azÏ dvanaÂct let bude
pachatel potrestaÂn, zpuÊ sobõÂ-li cÏinem uvedenyÂm v od-
stavci 1 sÏkodu velkeÂho rozsahu.ª.

86. § 249 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Kdo se zmocnõÂ cizõÂ veÏci nikoli maleÂ hodnoty
v uÂmyslu ji prÏechodneÏ uzÏõÂvat, nebo

kdo na cizõÂm majetku zpuÊ sobõÂ nikoli malou sÏkodu
tõÂm, zÏe neopraÂvneÏneÏ takoveÂ veÏci, kteraÂ mu byla sveÏrÏe-
na, prÏechodneÏ uzÏõÂvaÂ,

bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na jeden rok nebo
peneÏzÏ ityÂm trestem nebo zaÂkazem cÏinnosti,ª.

V § 249 odst. 2 se slova ¹naÂpravnyÂm opatrÏenõÂmª
nahrazujõÂ slovy ¹zaÂkazem cÏinnostiª.
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87. § 250 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 250

P o d v o d

(1) Kdo ke sÏkodeÏ cizõÂho majetku sebe nebo jineÂho
obohatõÂ tõÂm, zÏe uvede neÏkoho v omyl nebo vyuzÏije neÏ-
cÏõÂho omylu a zpuÊ sobõÂ tak na cizõÂm majetku sÏkodu ni-
koli nepatrnou, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody
azÏ na jeden rok nebo zaÂkazem cÏinnosti nebo peneÏzÏ ityÂm
trestem nebo propadnutõÂm veÏci.

(2) OdneÏtõÂm svobody na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ trÏi leÂta ne-
bo peneÏzÏityÂm trestem bude pachatel potrestaÂn, zpuÊ so-
bõÂ-li cÏinem uvedenyÂm v odstavci 1 nikoli malou sÏkodu.

(3) OdneÏtõÂm svobody na dveÏ leÂta azÏ osm let bude
pachatel potrestaÂn,

a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 vyÂdeÏlecÏneÏ, nebo
b) zpuÊ sobõÂ-li takovyÂm cÏinem znacÏnou sÏkodu nebo ji-

nyÂ zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnyÂ naÂsledek.

(4) OdneÏtõÂm svobody na peÏt azÏ dvanaÂct let bude
pachatel potrestaÂn, zpuÊ sobõÂ-li cÏinem uvedenyÂm v od-
stavci 1 sÏkodu velkeÂho rozsahu.ª.

88. V § 254 odst. 1 se za slovo ¹veÏcª vklaÂdajõÂ slova
¹nikoli nepatrneÂ hodnotyª a slova ¹nebo naÂpravnyÂm
opatrÏenõÂmª se vypousÏteÏjõÂ.

89. V § 255 odst. 1 se za slovo ¹zpuÊ sobõÂª vklaÂdajõÂ
slova ¹nikoli malouª a slova ¹nebo naÂpravnyÂm opatrÏe-
nõÂmª se vypousÏteÏjõÂ.

V § 255 odst. 2 se slovo ¹vyÂslovneÏª nahrazuje slo-
vem ¹zvlaÂsÏt'ª.

90. § 257 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Kdo znicÏõÂ, posÏkodõÂ nebo ucÏinõÂ neupotrÏebitel-
nou cizõÂ veÏc a zpuÊ sobõÂ tak na cizõÂm majetku sÏkodu ni-
koli nepatrnou, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody
azÏ na jeden rok nebo zaÂkazem cÏinnosti nebo peneÏzÏ ityÂm
trestem nebo propadnutõÂm veÏci.ª.

PrÏipojuje se novyÂ odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) OdneÏtõÂm svobody na jeden rok azÏ peÏt let bu-
de pachatel potrestaÂn, zpuÊ sobõÂ-li cÏinem uvedenyÂm
v odstavci 1 sÏkodu velkeÂho rozsahu.ª.

91. V § 260 odst. 1 slova ¹pracujõÂcõÂho liduª se na-
hrazujõÂ slovem ¹obcÏanuÊ ª.
V § 260 odst. 2 põÂsm. a) na konci se vypousÏtõÂ slovo ¹ne-
boª a zarÏazuje se noveÏ ustanovenõÂ pod põÂsmenem b),
ktereÂ znõÂ:

¹b) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin jako cÏlen organizovaneÂ skupi-
ny, neboª;

dosavadnõÂ ustanovenõÂ pod põÂsmenem b) se oznacÏuje
põÂsmenem c).

92. § 262 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 262

P o u zÏ õÂ v aÂ n õÂ z a k aÂ z a n eÂ h o b o j o v eÂ h o

p r o s t rÏ e d k u a n e d o v o l e n eÂ

v e d e n õÂ b o j e

(1) Kdo za vaÂlky nebo za bojoveÂ situace

a) narÏõÂdõÂ pouzÏitõÂ zakaÂzaneÂho bojoveÂho prostrÏedku
nebo materiaÂlu obdobneÂ povahy anebo takoveÂho
prostrÏedku nebo materiaÂlu pouzÏije, nebo

b) narÏõÂdõÂ vedenõÂ boje zakaÂzanyÂm zpuÊ sobem nebo
saÂm takto boj vede,

bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody na dveÏ leÂta azÏ sedm
let.

(2) StejneÏ bude potrestaÂn velitel, kteryÂ v rozporu
s ustanovenõÂmi mezinaÂrodnõÂho praÂva o prostrÏedcõÂch
a zpuÊ sobech vedenõÂ vaÂlky uÂmyslneÏ

a) posÏkodõÂ vojenskou operacõÂ civilnõÂ obyvatelstvo
nebo civilnõÂ osoby na zÏivoteÏ, zdravõÂ nebo majetku
anebo vede proti nim uÂtok z duÊ vodu represaÂliõÂ,

b) vede uÂtok proti nebraÂneÏneÂmu mõÂstu nebo demili-
tarizovaneÂmu paÂsmu,

c) znicÏõÂ nebo posÏkodõÂ prÏehradu, jadernou elektraÂrnu
nebo podobneÂ zarÏõÂzenõÂ obsahujõÂcõÂ nebezpecÏneÂ sõÂ-
ly, nebo

d) znicÏõÂ nebo posÏkodõÂ objekt urcÏenyÂ pro humanitaÂrnõÂ
uÂcÏely nebo mezinaÂrodneÏ uznaÂvanou kulturnõÂ nebo
prÏõÂrodnõÂ pamaÂtku.

(3) OdneÏtõÂm svobody na peÏt azÏ patnaÂct let nebo
vyÂjimecÏnyÂm trestem bude pachatel potrestaÂn, zpuÊ so-
bõÂ-li cÏinem uvedenyÂm v odstavci 1 nebo 2 zvlaÂsÏt' zaÂvazÏ-
nyÂ naÂsledek.ª.

93. V § 263 se za odstavec 1 vklaÂdajõÂ noveÂ odstav-
ce 2 a 3, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(2) StejneÏ bude potrestaÂn, kdo za vaÂlky porusÏõÂ
prÏedpisy mezinaÂrodnõÂho praÂva tõÂm, zÏe

a) neprovede uÂcÏinnaÂ opatrÏenõÂ k ochraneÏ osob, ktereÂ
takovou pomoc potrÏebujõÂ, zejmeÂna deÏtõÂ, zÏen a ra-
neÏnyÂch, anebo takovyÂm opatrÏenõÂm braÂnõÂ, nebo
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b) zamezõÂ nebo braÂnõÂ organizacõÂm civilnõÂ obrany ne-
prÏõÂtele, neutraÂlnõÂho nebo jineÂho staÂtu v plneÏnõÂ je-
jich humanitaÂrnõÂch uÂkoluÊ .

(3) OdneÏtõÂm svobody na osm azÏ patnaÂct let nebo
vyÂjimecÏnyÂm trestem bude pachatel potrestaÂn, zpuÊ so-
bõÂ-li cÏinem uvedenyÂm v odstavci 1 nebo 2 teÏzÏkou uÂjmu
na zdravõÂ nebo smrt.ª.

DosavadnõÂ odstavec 2 se vypousÏtõÂ.

94. Za § 263 se vklaÂdaÂ novyÂ § 263a, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu znõÂ:

¹§ 263a

P e r s e k u c e o b y v a t e l s t v a

(1) Kdo za vaÂlky uplatnÏ uje apartheid nebo paÂchaÂ
jineÂ nelidskeÂ cÏiny vyplyÂvajõÂcõÂ z rasoveÂ diskriminace ne-
bo terorizuje bezbranneÂ civilnõÂ obyvatelstvo naÂsilõÂm
nebo hrozbou jeho uzÏitõÂ, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svo-
body na trÏi leÂta azÏ deset let.

(2) StejneÏ bude potrestaÂn, kdo za vaÂlky

a) znicÏõÂ nebo vaÂzÏneÏ narusÏõÂ zdroj zaÂkladnõÂch zÏivot-
nõÂch potrÏeb civilnõÂho obyvatelstva v obsazeneÂm
uÂzemõÂ nebo dotykoveÂ zoÂneÏ anebo sveÂvolneÏ nepo-
skytne obyvatelstvu pomoc nezbytnou pro prÏezÏi-
tõÂ,

b) bezduÊ vodneÏ oddaluje naÂvrat civilnõÂho obyvatel-
stva nebo vaÂlecÏnyÂch zajatcuÊ ,

c) bezduÊ vodneÏ prÏesõÂdluje civilnõÂ obyvatelstvo obsa-
zeneÂho uÂzemõÂ,

d) osõÂdluje obsazeneÂ uÂzemõÂ obyvatelstvem vlastnõÂ ze-
meÏ, nebo

e) sveÂvolneÏ znemozÏnõÂ civilnõÂmu obyvatelstvu nebo
vaÂlecÏnyÂm zajatcuÊ m, aby se o jejich provineÏnõÂ roz-
hodovalo v nestranneÂm soudnõÂm rÏõÂzenõÂ.

(3) OdneÏtõÂm svobody na osm azÏ patnaÂct let nebo
vyÂjimecÏnyÂm trestem bude pachatel potrestaÂn, zpuÊ so-
bõÂ-li cÏinem uvedenyÂm v odstavci 1 nebo 2 teÏzÏkou uÂjmu
na zdravõÂ nebo smrt nebo jinyÂ zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnyÂ naÂsle-
dek.ª.

95. V naÂveÏtõÂ § 264 se slovo ¹neboª nahrazuje cÏaÂr-
kou a za slova ¹vaÂlecÏnyÂmi operacemiª se vklaÂdajõÂ slova
¹nebo na obsazeneÂm uÂzemõÂª.

96. § 265 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 265

Z n e u zÏ õÂ v aÂ n õÂ m e z i n aÂ r o d n eÏ
u z n aÂ v a n yÂ c h a s t aÂ t n õÂ c h z n a k uÊ

(1) Kdo za branneÂ pohotovosti staÂtu nebo za vaÂl-
ky zneuzÏije oznacÏenõÂ CÏ erveneÂho krÏõÂzÏe nebo jinyÂch

rozlisÏovacõÂch znakuÊ nebo barev uznaÂvanyÂch mezinaÂ-
rodnõÂm praÂvem pro oznacÏenõÂ zdravotnickyÂch institucõÂ
nebo dopravnõÂch prostrÏedkuÊ zdravotnickeÂ pomoci ne-
bo evakuace, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody na sÏest
meÏsõÂcuÊ azÏ trÏi leÂta.

(2) StejneÏ bude potrestaÂn, kdo za vaÂlky zneuzÏije
znaku Organizace spojenyÂch naÂroduÊ anebo vlajky ne-
bo staÂtnõÂho nebo vojenskeÂho znaku, insignie nebo stej-
nokroje neutraÂlnõÂho nebo jineÂho staÂtu, kteryÂ nenõÂ stra-
nou v konfliktu.

(3) OdneÏtõÂm svobody na trÏi leÂta azÏ patnaÂct let ne-
bo vyÂjimecÏnyÂm trestem bude pachatel potrestaÂn, zpuÊ -
sobõÂ-li cÏinem uvedenyÂm v odstavci 1 nebo 2 jako pro-
strÏedkem vaÂlecÏneÂ prorady zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnyÂ naÂsledek.ª.

97. Nadpis hlavy jedenaÂcteÂ znõÂ:

¹HLAVA JEDENAÂ CTAÂ

TRESTNEÂ CÏ INY PROTI BRANNOSTI
A PROTI CIVILNIÂ SLUZÏ BEÏ ª.

Pod tento nadpis se vklaÂdaÂ dalsÏõÂ nadpis, kteryÂ znõÂ:

¹ O d d õÂ l p r v n õÂ

T r e s t n eÂ cÏ i n y p r o t i b r a n n o s t i ª .

98. Za zneÏnõÂ § 272 se vklaÂdaÂ oddõÂl druhyÂ tohoto
zneÏnõÂ:

¹ O d d õÂ l d r u h yÂ
T r e s t n eÂ cÏ i n y p r o t i c i v i l n õÂ s l u zÏ b eÏ

N e n a s t o u p e n õÂ c i v i l n õÂ s l u zÏ b y

§ 272a

Kdo v uÂmyslu vyhnout se trvale civilnõÂ sluzÏbeÏ tuto
sluzÏbu nenastoupõÂ do 24 hodin po uplynutõÂ lhuÊ ty sta-
noveneÂ v povolaÂvacõÂm prÏõÂkaze, bude potrestaÂn odneÏtõÂm
svobody na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ trÏi leÂta.

§ 272b

Kdo nenastoupõÂ, byt' i z nedbalosti, civilnõÂ sluzÏbu
do 24 hodin po uplynutõÂ lhuÊ ty stanoveneÂ v povolaÂva-
cõÂm prÏõÂkaze, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na je-
den rok.

V y h yÂ b aÂ n õÂ s e v yÂ k o n u c i v i l n õÂ s l u zÏ b y

§ 272c

(1) Kdo se v uÂmyslu vyhnout se vyÂkonu civilnõÂ
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sluzÏby nebo plneÏnõÂ povinnostõÂ z nõÂ plynoucõÂch posÏkodõÂ
na zdravõÂ, prÏedstõÂraÂ nemoc, padeÏlaÂ listinu, zneuzÏije naÂ-
vykovou laÂtku nebo pouzÏije jineÂho uÂskoku, nebo

kdo odpõÂraÂ konat civilnõÂ sluzÏbu,
bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ trÏi
leÂta.

(2) Kdo ze zavrzÏenõÂhodneÂ pohnutky odmõÂtaÂ plnit
pokyny prÏi vyÂkonu civilnõÂ sluzÏby, nebo

kdo takoveÂ pokyny soustavneÏ neplnõÂ,
bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na osmnaÂct meÏsõÂ-
cuÊ .

§ 272d

(1) Kdo bez povolenõÂ opustõÂ mõÂsto vyÂkonu civilnõÂ
sluzÏby na dobu delsÏõÂ nezÏ dva dny nebo se po tuto dobu
bez povolenõÂ zdrzÏuje mimo toto mõÂsto,
bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na sÏest meÏsõÂcuÊ .

(2) Kdo bez povolenõÂ opustõÂ mõÂsto vyÂkonu civilnõÂ
sluzÏby na dobu delsÏõÂ nezÏ cÏtrnaÂct dnuÊ nebo se po tuto
dobu bez povolenõÂ zdrzÏuje mimo toto mõÂsto,
bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ trÏi
leÂta.

(3) Kdo v uÂmyslu vyhnout se civilnõÂ sluzÏbeÏ bez
povolenõÂ opustõÂ mõÂsto vyÂkonu teÂto sluzÏby nebo se bez
povolenõÂ zdrzÏuje mimo toto mõÂsto,
bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ trÏi
leÂta.ª.

99. Pod nadpis hlavy dvanaÂcteÂ ¹TRESTNEÂ CÏ I-
NY VOJENSKEÂ ª se vklaÂdaÂ dalsÏõÂ nadpis, kteryÂ znõÂ:

¹ O d d õÂ l p r v n õÂ

T r e s t n eÂ cÏ i n y p r o t i v o j e n s k eÂ
p o d rÏ õÂ z e n o s t i a v o j e n s k eÂ c t i ª .

100. V § 273 odst. 2 se za ustanovenõÂ pod põÂsme-
nem a) vklaÂdaÂ noveÂ ustanovenõÂ põÂsmene b), ktereÂ znõÂ:
¹b) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin se zbranõÂ,ª

dosavadnõÂ ustanovenõÂ pod põÂsmeny b), c), d) se oznacÏu-
jõÂ põÂsmeny c), d), e).

101. V § 277 odst. 1 se slova ¹na sÏest meÏsõÂcuÊ
azÏ dveÏ leÂtaª nahrazujõÂ slovy ¹azÏ na dveÏ leÂtaª.

V odstavci 2 se slova ¹na jeden rokª nahrazujõÂ slo-
vy ¹na sÏest meÏsõÂcuÊ ª.

102. V § 278 odst. 1 se za slovem ¹hodnostiª vy-
pousÏteÏjõÂ cÏaÂrka a slova ¹a toª a slova ¹na sÏest meÏsõÂcuÊ
azÏ dveÏ leÂtaª se nahrazujõÂ slovy ¹azÏ na dveÏ leÂtaª.

V odstavci 2 se slova ¹na jeden rokª nahrazujõÂ slo-
vy ¹na sÏest meÏsõÂcuÊ ª.

103. V § 279 odst. 2 se v ustanovenõÂ põÂsmene
a) vypousÏtõÂ slovo ¹neboª, v ustanovenõÂ põÂsmene
b) se na konci prÏipojuje cÏaÂrka a slovo ¹neboª a odsta-
vec se doplnÏ uje põÂsmenem c), ktereÂ znõÂ:

¹c) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin se zbranõÂ nebo nejmeÂneÏ
se dveÏma osobami.ª.

104. Za § 279 se vklaÂdajõÂ noveÂ § 279a a 279b, ktereÂ
vcÏetneÏ spolecÏneÂho nadpisu zneÏjõÂ:

¹ P o r u sÏ o v aÂ n õÂ p r aÂ v
a c h r aÂ n eÏ n yÂ c h z aÂ j m uÊ v o j aÂ k uÊ

§ 279a

(1) Kdo vojaÂka stejneÂ hodnosti nutõÂ k osobnõÂm
uÂsluhaÂm nebo ho omezuje na praÂvech nebo sveÂvolneÏ
zteÏzÏuje vyÂkon jeho sluzÏby, bude potrestaÂn odneÏtõÂm
svobody azÏ na jeden rok.

(2) OdneÏtõÂm svobody na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ trÏi leÂta
bude pachatel potrestaÂn,

a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 naÂsilõÂm nebo
pohruÊ zÏkou naÂsilõÂ nebo pohruÊ zÏkou jineÂ teÏzÏkeÂ uÂj-
my,

b) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin nejmeÂneÏ se dveÏma osobami,
nebo

c) zpuÊ sobõÂ-li takovyÂm cÏinem ublõÂzÏenõÂ na zdravõÂ.

(3) OdneÏtõÂm svobody na dveÏ leÂta azÏ osm let bude
pachatel potrestaÂn,

a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 zvlaÂsÏt' surovyÂm
zpuÊ sobem nebo se zbranõÂ,

b) zpuÊ sobõÂ-li takovyÂm cÏinem teÏzÏkou uÂjmu na zdravõÂ
nebo jinyÂ zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnyÂ naÂsledek, nebo

c) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin za branneÂ pohotovosti staÂtu
nebo za bojoveÂ situace.

§ 279b

(1) Kdo podrÏõÂzeneÂho nebo nizÏsÏõÂho nutõÂ k osob-
nõÂm uÂsluhaÂm nebo ho omezuje na praÂvech nebo sveÂvol-
neÏ zteÏzÏuje vyÂkon jeho sluzÏby, bude potrestaÂn odneÏtõÂm
svobody na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ trÏi leÂta.

(2) OdneÏtõÂm svobody na jeden rok azÏ peÏt let bude
pachatel potrestaÂn,

a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 naÂsilõÂm nebo
pohruÊ zÏkou naÂsilõÂ nebo pohruÊ zÏkou jineÂ teÏzÏkeÂ uÂj-
my,

b) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin nejmeÂneÏ se dveÏma osobami,
nebo

c) zpuÊ sobõÂ-li takovyÂm cÏinem ublõÂzÏenõÂ na zdravõÂ.

(3) OdneÏtõÂm svobody na trÏi leÂta azÏ deset let bude
pachatel potrestaÂn,
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a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 zvlaÂsÏt' surovyÂm
zpuÊ sobem nebo se zbranõÂ,

b) zpuÊ sobõÂ-li takovyÂm cÏinem teÏzÏkou uÂjmu na zdravõÂ
nebo jinyÂ zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnyÂ naÂsledek, nebo

c) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin za branneÂ pohotovosti staÂtu
nebo za bojoveÂ situace.ª.

105. Nad § 280 se vklaÂdaÂ nadpis, kteryÂ znõÂ:

¹ O d d õÂ l d r u h yÂ

T r e s t n eÂ cÏ i n y p r o t i p o v i n n o s t i
k o n a t v o j e n s k o u s l u zÏ b u

106. § 280 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹ V y h yÂ b aÂ n õÂ s e s l u zÏ e b n õÂ m u uÂ k o n u

a v yÂ k o n u v o j e n s k eÂ s l u zÏ b y

§ 280

(1) Kdo se v uÂmyslu vyhnout se plneÏnõÂ sluzÏebnõÂho
uÂkonu posÏkodõÂ na zdravõÂ, prÏedstõÂraÂ nemoc, padeÏlaÂ listi-
nu, zneuzÏije naÂvykovou laÂtku nebo pouzÏije jineÂho
uÂskoku, bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na jeden
rok.

(2) Kdo se v uÂmyslu vyhnout se vyÂkonu vojenskeÂ
sluzÏby nebo plneÏnõÂ vojenskyÂch povinnostõÂ posÏkodõÂ
na zdravõÂ, prÏedstõÂraÂ nemoc, padeÏlaÂ listinu, zneuzÏije naÂ-
vykovou laÂtku nebo pouzÏije jineÂho uÂskoku, nebo

kdo odpõÂraÂ konat vojenskou sluzÏbu nebo plneÏnõÂ
vojenskyÂch povinnostõÂ,
bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ peÏt
let.

(3) OdneÏtõÂm svobody na peÏt azÏ patnaÂct let nebo
vyÂjimecÏnyÂm trestem bude pachatel potrestaÂn, spaÂchaÂ-
li cÏin uvedenyÂ v odstavci 2 za branneÂ pohotovosti staÂtu
nebo za bojoveÂ situace.ª.

107. V § 281 se slova ¹se opijeª nahrazujõÂ slovy
¹zneuzÏije naÂvykovou laÂtkuª.

108. § 282 odst. 2 znõÂ:

¹(2) OdneÏtõÂm svobody na trÏi leÂta azÏ deset let bude
pachatel potrestaÂn, spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci
1 se zbranõÂ.ª.

DoplnÏ uje se odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) OdneÏtõÂm svobody na peÏt azÏ patnaÂct let nebo
vyÂjimecÏnyÂm trestem bude pachatel potrestaÂn, spaÂ-
chaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 za branneÂ pohotovosti
staÂtu.ª.

109. § 283 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

110. Nad § 285 se vklaÂdaÂ nadpis, kteryÂ znõÂ:

¹ O d d õÂ l t rÏ e t õÂ

T r e s t n eÂ cÏ i n y p r o t i p o v i n n o s t e m
s t r aÂ zÏ n õÂ a d o z o r cÏ õÂ s l u zÏ b y ª .

111. Nad § 288 se vklaÂdaÂ nadpis, kteryÂ znõÂ:

¹ O d d õÂ l cÏ t v r t yÂ

T r e s t n eÂ cÏ i n y o h r o zÏ u j õÂ c õÂ
b o j e s c h o p n o s t ª .

112. V nadpisu § 288 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹politic-
keÂho aª.

V § 288 odst. 2 se za slova ¹v odstavci 1ª vklaÂdajõÂ
slova ¹za branneÂ pohotovosti staÂtu neboª.

113. Za § 288 se vklaÂdaÂ novyÂ § 288a, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu znõÂ:

¹§ 288a

P o r u sÏ o v aÂ n õÂ s l u zÏ e b n õÂ c h p o v i n n o s t õÂ

(1) Kdo ke sÏkodeÏ soucÏaÂsti ozbrojenyÂch sil nebo
ozbrojeneÂho sboru neplneÏnõÂm ulozÏenyÂch sluzÏebnõÂch
povinnostõÂ, byt' i z nedbalosti, podstatneÏ snõÂzÏ õÂ pouzÏitel-
nost vyÂzbroje, vyÂstroje nebo jinyÂch veÏcnyÂch prostrÏed-
kuÊ ,
bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na jeden rok nebo
peneÏzÏ ityÂm trestem.

(2) Kdo bez opraÂvneÏnõÂ uzÏije veÏcneÂho prostrÏedku
veÏtsÏõÂ hodnoty uvedeneÂho v odstavci 1 k uÂcÏelu, pro kte-
ryÂ nenõÂ urcÏen, nebo k takoveÂmu uzÏitõÂ daÂ souhlas, nebo

kdo zneuzÏije nebo umozÏnõÂ zneuzÏitõÂ podrÏõÂzenyÂch
k mimosluzÏebnõÂm uÂkonuÊ m,
bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na trÏi leÂta nebo pe-
neÏzÏityÂm trestem.

(3) OdneÏtõÂm svobody na trÏi leÂta azÏ deset let bude
pachatel potrestaÂn,

a) opatrÏõÂ-li cÏinem uvedenyÂm v odstavci 2 sobeÏ nebo
jineÂmu znacÏnyÂ prospeÏch, nebo

b) zpuÊ sobõÂ-li uÂmyslneÏ spaÂchanyÂm cÏinem uvedenyÂm
v odstavci 1 nebo 2 snõÂzÏenõÂ bojeschopnosti, znacÏ-
nou sÏkodu nebo jinyÂ zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnyÂ naÂsledek.

(4) OdneÏtõÂm svobody na peÏt azÏ patnaÂct let nebo
vyÂjimecÏnyÂm trestem bude pachatel potrestaÂn, spaÂ-
chaÂ-li uÂmyslneÏ cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 nebo
2 za branneÂ pohotovosti staÂtu nebo za bojoveÂ situace.ª.

114. SpolecÏnyÂ nadpis nad § 294 a 295 se nahrazuje
novyÂm nadpisem, kteryÂ znõÂ:
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¹ O d d õÂ l p aÂ t yÂ

S p o l e cÏ n aÂ u s t a n o v e n õÂ ª .

115. V § 294 odst. 1 se slovo ¹lzeª nahrazuje slovy
¹muÊ zÏe prÏõÂslusÏnyÂ velitel nebo naÂcÏelnõÂkª a za slova
¹§ 278 odst. 1,ª se vklaÂdajõÂ slova ¹porusÏovaÂnõÂ praÂv
a chraÂneÏnyÂch zaÂjmuÊ vojaÂkuÊ podle § 279a odst. 1,ª; slo-
va ¹vyhyÂbaÂnõÂ se vyÂkonu vojenskeÂ sluzÏbyª se nahrazujõÂ
slovy ¹vyhyÂbaÂnõÂ se sluzÏebnõÂmu uÂkonu a vyÂkonu vojen-
skeÂ sluzÏbyª, slovo ¹aª prÏed slovem ¹ohrozÏovaÂnõÂª
se meÏnõÂ na cÏaÂrku, za slovem ¹ohrozÏovaÂnõÂª se vypousÏteÏ-
jõÂ slova ¹politickeÂho aª a na konci odstavce se prÏipojujõÂ
slova ¹a porusÏovaÂnõÂ sluzÏebnõÂch povinnostõÂ podle § 288a
odst. 1ª.

§ 294 odst. 2 znõÂ:

¹(2) TrestneÂ cÏiny uvedeneÂ v odstavci 1, jakozÏ i ji-
neÂ trestneÂ cÏiny, pokud jejich stupenÏ nebezpecÏnosti pro
spolecÏnost je malyÂ, muÊ zÏe orgaÂn cÏinnyÂ v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ
prÏedat ke kaÂzenÏ skeÂmu vyrÏõÂzenõÂ prÏõÂslusÏneÂmu veliteli ne-
bo naÂcÏelnõÂku, jestlizÏe lze duÊ vodneÏ ocÏekaÂvat, zÏe pro-
strÏedky kaÂzenÏ skeÂho vyrÏõÂzenõÂ postacÏõÂ k dosazÏenõÂ uÂcÏelu
sledovaneÂho tõÂmto zaÂkonem.ª.

CÏ laÂ nek II

1. Tresty ulozÏeneÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona
se vykonajõÂ, pokud nenõÂ daÂle stanoveno jinak, podle
dosavadnõÂch prÏedpisuÊ .

2. UlozÏenyÂ trest smrti se meÏnõÂ na trest odneÏtõÂ svo-
body na dozÏivotõÂ.

3. Trest odneÏtõÂ svobody ulozÏenyÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ
tohoto zaÂkona za cÏin, kteryÂ nenõÂ trestnyÂm cÏinem, po-
prÏõÂpadeÏ jeho nevykonanyÂ zbytek, se nevykonaÂ. Usta-
novenõÂ o souhrnneÂm trestu se v takoveÂm prÏõÂpadeÏ neu-
zÏije. Byl-li za takovyÂ trestnyÂ cÏin nebo prÏecÏin a sbõÂhajõÂcõÂ
se jinyÂ cÏin ulozÏen uÂhrnnyÂ nebo souhrnnyÂ trest, soud
trest pomeÏrneÏ zkraÂtõÂ; prÏitom prÏihleÂdne ke vzaÂjemneÂmu
pomeÏru zaÂvazÏnosti cÏinuÊ , ktereÂ od uÂcÏinnosti tohoto zaÂ-
kona nejsou trestnyÂmi cÏiny, a cÏinuÊ ostatnõÂch.

4. Trest odneÏtõÂ svobody ulozÏenyÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ
tohoto zaÂkona za cÏin, kteryÂ bude nadaÂle posuzovaÂn ja-
ko mõÂrneÏji trestnyÂ, soud pomeÏrneÏ zkraÂtõÂ; prÏitom prÏi-
hleÂdne ke vzaÂjemneÂmu pomeÏru trestnõÂ sazby stanoveneÂ
na puÊ vodnõÂ trestnyÂ cÏin nebo prÏecÏin a sazby stanoveneÂ
na cÏin mõÂrneÏji trestnyÂ. Podle stejnyÂch zaÂsad postupuje,
byl-li za takovyÂ cÏin a sbõÂhajõÂcõÂ se jinyÂ cÏin ulozÏen
uÂhrnnyÂ nebo souhrnnyÂ trest.
PrÏesahuje-li trest odneÏtõÂ svobody ulozÏenyÂ zvlaÂsÏt' ne-
bezpecÏneÂmu recidivistovi ve smyslu dosavadnõÂho
§ 41 põÂsm. b) hornõÂ hranici zaÂkladnõÂ trestnõÂ sazby, soud
trest zkraÂtõÂ na tuto hranici.

5. Byl-li prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona ulozÏen
a do dne uÂcÏinnosti nebyl zcela vykonaÂn trest

a) naÂpravneÂho opatrÏenõÂ, vykonaÂ se podle dosavad-
nõÂch prÏedpisuÊ ;

b) zaÂkazu cÏinnosti, zapocÏte se do neÏho doba, po kte-
rou bylo opraÂvneÏnõÂ k cÏinnosti, kteraÂ je prÏedmeÏtem
zaÂkazu, odnÏ ato podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ; je-li ta-
to doba delsÏõÂ nezÏ nevykonanyÂ zbytek trestu zaÂka-
zu cÏinnosti, koncÏõÂ vyÂkon tohoto trestu dnem uÂcÏin-
nosti tohoto zaÂkona.

6. UstanovenõÂ § 69 odst. 1 se od uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona pouzÏije i na zahlazenõÂ trestuÊ propadnutõÂ majet-
ku a zaÂkazu pobytu. Doba pro zahlazenõÂ takoveÂho od-
souzenõÂ cÏinõÂ trÏi leÂta

a) od praÂvnõÂ moci rozsudku, jõÂmzÏ byl ulozÏen trest
propadnutõÂ majetku,

b) od vyÂkonu trestu zaÂkazu pobytu nebo prominutõÂ
takoveÂho trestu anebo od promlcÏenõÂ jeho vyÂkonu.

7. JestlizÏe soud nerozhodl o zahlazenõÂ odsouzenõÂ
mladistveÂho a prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona

a) bylo pravomocneÏ rozhodnuto, zÏe se podmõÂneÏneÏ
propusÏteÏnyÂ mladistvyÂ osveÏdcÏil,

b) byl zaplacen samostatneÏ ulozÏenyÂ peneÏzÏ ityÂ trest
nebo bylo pravomocneÏ upusÏteÏno od jeho vyÂkonu
nebo od vyÂkonu jeho zbytku, nebo

c) nabyl praÂvnõÂ moci rozsudek, jõÂmzÏ byl mladistveÂ-
mu samostatneÏ ulozÏen trest propadnutõÂ veÏci,

hledõÂ se od uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona na mladistveÂho, ja-
ko by nebyl odsouzen.

8. Od ochranneÂho dohledu nebo jeho nevykona-
neÂho zbytku se dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona upousÏtõÂ.

CÏ l aÂ n e k III

ZrusÏujõÂ se:

1. ZaÂkon cÏ. 150/1969 Sb., o prÏecÏinech, ve zneÏnõÂ zaÂ-
kona cÏ. 46/1973 Sb. a zaÂkona cÏ. 159/1989 Sb;

2. ZaÂkon cÏ. 44/1973 Sb., o ochranneÂm dohledu;

3. UstanovenõÂ § 3 zaÂkona cÏ. 74/1958 Sb., o trvaleÂm
usõÂdlenõÂ kocÏujõÂcõÂch osob;

4. UstanovenõÂ § 12 azÏ 15 zaÂkona cÏ. 73/1990 Sb., o ci-
vilnõÂ sluzÏbeÏ;

5. UstanovenõÂ § 20 zaÂkona cÏ. 84/1990 Sb., o praÂvu
shromazÏd'ovacõÂm.
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CÏ l aÂ n e k IV

1. PrÏedsednictvo FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ
se zmocnÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ vyhlaÂsilo uÂplneÂ
zneÏnõÂ trestnõÂho zaÂkona, jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏjsÏõÂch prÏed-
pisuÊ .

2. VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republi-
ky stanovõÂ obecneÏ zaÂvaznyÂm prÏedpisem nejnizÏsÏõÂ meÏsõÂcÏ-
nõÂ mzdu.

CÏ l aÂ n e k V

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1990.

Havel v. r.

DubcÏek v. r.

CÏ alfa v. r.
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176

Z AÂ K O N
ze dne 7. kveÏtna 1990

o bytoveÂm, spotrÏebnõÂm, vyÂrobnõÂm a jineÂm druzÏstevnictvõÂ

FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky se usneslo na tomto zaÂkoneÏ:

CÏ AÂ S T P R V N IÂ

OBECNAÂ USTANOVENIÂ

§ 1

UÂ cÏel zaÂkona

(1) UÂ cÏelem zaÂkona je upravit postavenõÂ, praÂvnõÂ
pomeÏry a zaÂsady cÏinnosti bytovyÂch, spotrÏebnõÂch, vyÂ-
robnõÂch a jinyÂch druzÏstev (daÂle jen ¹druzÏstvoª) a dal-
sÏõÂch druzÏstevnõÂch organizacõÂ.

(2) ZaÂkon se nevztahuje na zemeÏdeÏlskeÂ druzÏstevnõÂ
organizace.

§ 2

DruzÏstvo

(1) DruzÏstvo je dobrovolnyÂm spolecÏenstvõÂm ob-
cÏanuÊ (cÏlenuÊ ), kterÏõÂ se sdruzÏili ke spolecÏneÂ hospodaÂrÏskeÂ
a jineÂ cÏinnosti a k uspokojovaÂnõÂ a podporÏe svyÂch zaÂ-
jmuÊ .

(2) DruzÏstvo je praÂvnickou osobou; vystupuje
v praÂvnõÂch vztazõÂch svyÂm jmeÂnem a nese odpoveÏdnost
z teÏchto vztahuÊ vyplyÂvajõÂcõÂ. DruzÏstvo neodpovõÂdaÂ
za zaÂvazky jinyÂch praÂvnõÂch subjektuÊ .

(3) ZaÂlezÏ itosti druzÏstva rÏõÂdõÂ cÏlenoveÂ prostrÏednic-
tvõÂm cÏlenskeÂ schuÊ ze a volenyÂch orgaÂnuÊ druzÏstva v sou-
ladu s obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy a stanova-
mi druzÏstva.

(4) DruzÏstvo provozuje svou cÏinnost samostatneÏ
a na vlastnõÂ uÂcÏet; prÏitom na sebe bere prÏimeÏrÏeneÂ hospo-
daÂrÏskeÂ riziko.

§ 3

Vznik druzÏstva

(1) Ke vzniku druzÏstva je trÏeba

a) usnesenõÂ ustavujõÂcõÂ schuÊ ze o jeho zalozÏenõÂ,
prÏicÏemzÏ druzÏstvo muÊ zÏe vytvorÏit nejmeÂneÏ 5 obcÏa-
nuÊ ,

b) prÏijetõÂ stanov druzÏstva,

c) zvolenõÂ orgaÂnuÊ druzÏstva.

(2) DruzÏstvo muÊ zÏe nabyÂvat praÂv a zavazovat
se ode dne zaÂpisu do podnikoveÂho rejstrÏõÂku.

(3) NaÂvrh na zaÂpis druzÏstva do podnikoveÂho rej-
strÏõÂku podaÂvaÂ druzÏstvo; k naÂvrhu je povinno prÏipojit
stanovy druzÏstva a usnesenõÂ ustavujõÂcõÂ schuÊ ze o jeho
zalozÏenõÂ.

(4) CÏ innost, k nõÂzÏ je trÏeba souhlasu podle zvlaÂsÏt-
nõÂch prÏedpisuÊ , muÊ zÏe druzÏstvo vykonaÂvat jen s tõÂmto
souhlasem.

§ 4

Stanovy druzÏstva

(1) ZaÂkladnõÂm vnitrodruzÏstevnõÂm prÏedpisem jsou
stanovy druzÏstva (daÂle jen ¹stanovyª). Stanovy musõÂ
obsahovat:

a) naÂzev druzÏstva, ve ktereÂm musõÂ byÂt vyÂslovneÏ uve-
deno, zÏe jde o druzÏstvo,

b) sõÂdlo druzÏstva,

c) prÏedmeÏt cÏinnosti druzÏstva,

d) ustanovenõÂ o vzniku a zaÂniku cÏlenstvõÂ, o praÂvech
a povinnostech cÏlenuÊ , jakozÏ i o postupu vuÊ cÏi cÏle-
nuÊ m, kterÏõÂ neplnõÂ sveÂ cÏlenskeÂ povinnosti,

e) ustanovenõÂ o vyÂsÏi cÏi zpuÊ sobu urcÏenõÂ vyÂsÏe cÏlenskeÂ-
ho podõÂlu, poprÏõÂpadeÏ zaÂkladnõÂho cÏlenskeÂho vkla-
du nebo jineÂ majetkoveÂ uÂcÏasti, druhy a zpuÊ soby
jejich tvorby a uzÏitõÂ, zhodnocenõÂ, poprÏõÂpadeÏ amor-
tizace, zpuÊ sob jejich upsaÂnõÂ (vlozÏenõÂ) a jejich vy-
porÏaÂdaÂnõÂ prÏi zaÂniku cÏlenstvõÂ, poprÏõÂpadeÏ prÏi jinyÂch
skutecÏnostech zaklaÂdajõÂcõÂch naÂrok na vyporÏaÂdaÂnõÂ
(naprÏ. prÏevod cÏlenskyÂch praÂv),

f) zpuÊ sob a rozsah rucÏenõÂ cÏlena za prÏõÂpadnou ztraÂtu
druzÏstva,

g) podrobneÏjsÏõÂ ustanovenõÂ o orgaÂnech druzÏstva, je-
jich slozÏenõÂ, deÂlce funkcÏnõÂho obdobõÂ, zpuÊ sobu je-
jich volby a rozhodovaÂnõÂ a ustanovenõÂ o tom, kdo
organizuje a rÏõÂdõÂ beÏzÏnou cÏinnost druzÏstva
(§ 16 odst. 5, § 21) a kdo plnõÂ uÂkoly vedoucõÂho or-
ganizace podle pracovneÏpraÂvnõÂch prÏedpisuÊ .
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(2) Stanovy nesmeÏjõÂ byÂt v rozporu s tõÂmto zaÂko-
nem a dalsÏõÂmi obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy.

(3) Stanovy a jejich zmeÏny se zapisujõÂ do podni-
koveÂho rejstrÏõÂku.

§ 5

Majetek druzÏstva

(1) Majetkem druzÏstva se rozumeÏjõÂ veÏci, k nimzÏ
maÂ druzÏstvo vlastnickeÂ praÂvo, a daÂle majetkovaÂ praÂva,
jichzÏ druzÏstvo nabylo. Majetek muÊ zÏe byÂt druzÏstvu od-
nÏ at pouze v prÏõÂpadech a za podmõÂnek stanovenyÂch zaÂ-
konem.

(2) Majetek druzÏstva se vytvaÂrÏõÂ sdruzÏenõÂm pro-
strÏedkuÊ cÏlenuÊ (zaÂpisneÂ, cÏlenskeÂ podõÂly, vklady, mate-
riaÂloveÂ prÏõÂnosy a jineÂ ocenitelneÂ nehmotneÂ, hmotneÂ
a financÏnõÂ vklady) a z vyÂsledkuÊ cÏinnosti druzÏstva, po-
prÏõÂpadeÏ z jinyÂch zdrojuÊ .

§ 6

HospodarÏenõÂ druzÏstva

(1) DruzÏstvo hradõÂ sveÂ potrÏeby a naÂklady z prÏõÂ-
jmuÊ zõÂskanyÂch prÏedevsÏõÂm ze sveÂ hospodaÂrÏskeÂ cÏinnosti,
jakozÏ i z dalsÏõÂch zdrojuÊ .

(2) Ze sveÂho zisku druzÏstvo platõÂ prÏednostneÏ daneÏ
a odvody. ZbylyÂ zisk vyuzÏõÂvaÂ druzÏstvo samostatneÏ
a nelze mu jej odejmout.

(3) Odpisy ze zaÂkladnõÂch prostrÏedkuÊ zuÊ staÂvajõÂ
druzÏstvu v plneÂ vyÂsÏi a druzÏstvo je vyuzÏõÂvaÂ samostatneÏ.

(4) V zaÂjmu sÏirsÏõÂ uÂcÏasti cÏlenuÊ na cÏinnosti a hospo-
daÂrÏskyÂch vyÂsledcõÂch muÊ zÏe druzÏstvo vyuzÏõÂvat jejich dal-
sÏõÂ majetkoveÂ uÂcÏasti (dalsÏõÂ financÏnõÂ cÏi jineÂ majetkoveÂ
vklady) zhodnocovaneÂ podõÂlem na zisku podle stanov
[(§ 4 odst. 1 põÂsm. e)].

(5) Pro financovaÂnõÂ sveÂho rozvoje muÊ zÏe druzÏstvo
vydaÂvat obligace; zpuÊ sob jejich vydaÂvaÂnõÂ, naklaÂdaÂnõÂ
s nimi a jejich zhodnocenõÂ urcÏõÂ a vyhlaÂsõÂ cÏlenskaÂ schuÊ ze
v souladu s obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy.

(6) DruzÏstvo muÊ zÏe hospodarÏit teÂzÏ s majetkem ji-
nyÂch praÂvnickyÂch osob nebo obcÏanuÊ , a to na zaÂkladeÏ
smlouvy uzavrÏeneÂ v souladu s obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂv-
nõÂmi prÏedpisy.

§ 7

Ochrana zÏ ivotnõÂho a prÏõÂrodnõÂho prostrÏedõÂ
a zdravõÂ obcÏanuÊ

(1) DruzÏstvo je prÏi sveÂ hospodaÂrÏskeÂ a sociaÂlnõÂ cÏin-
nosti povinno co nejuÂcÏinneÏji chraÂnit zÏ ivotnõÂ a prÏõÂrodnõÂ
prostrÏedõÂ prÏed sÏkodlivyÂmi vlivy, ktereÂ jsou jeho cÏin-
nostõÂ vyvolaÂvaÂny, a zejmeÂna dbaÂt toho, aby neohrozÏo-
valo zdravõÂ obcÏanuÊ . Z vlastnõÂch zdrojuÊ financuje a
uskutecÏnÏ uje opatrÏenõÂ zameÏrÏenaÂ na odstraneÏnõÂ sÏkod
vzniklyÂch jeho cÏinnostõÂ a opatrÏenõÂ k tvorbeÏ a ochraneÏ
vsÏech slozÏek zÏivotnõÂho a prÏõÂrodnõÂho prostrÏedõÂ, ohrozÏo-
vanyÂch jeho cÏinnostõÂ.

(2) DruzÏstvo je povinno budovat zarÏõÂzenõÂ na
ochranu zÏivotnõÂho a prÏõÂrodnõÂho prostrÏedõÂ, uvaÂdeÏt tato
zarÏõÂzenõÂ do provozu spolecÏneÏ s prÏõÂslusÏnyÂm vyÂrobnõÂm
nebo nevyÂrobnõÂm zarÏõÂzenõÂm a trvale zajisÏt'ovat jejich
plynulyÂ a uÂcÏinnyÂ chod.

§ 8

ZaÂnik druzÏstva

(1) CÏ lenskaÂ schuÊ ze se muÊ zÏe usneÂst, zÏe se druzÏstvo
zrusÏõÂ s likvidacõÂ nebo bez likvidace. DruzÏstvo zanikaÂ
dnem jeho vyÂmazu z podnikoveÂho rejstrÏõÂku.

(2) DruzÏstvo zanikne bez likvidace sloucÏenõÂm,
splynutõÂm nebo rozdeÏlenõÂm.

(3) DruzÏstvo, na ktereÂ prÏesÏly majetek a zaÂvazky
zanikleÂho druzÏstva, je povinno neprodleneÏ vyrozumeÏt
jineÂ praÂvnõÂ subjekty, ktereÂ jsou zaÂnikem druzÏstva do-
tcÏeny, o zaÂniku druzÏstva a o prÏechodu jeho majetku
a zaÂvazkuÊ ; prÏi likvidaci maÂ tuto povinnost likvidaÂtor.

(4) DruzÏstvo muÊ zÏe byÂt zrusÏeno i rozhodnutõÂm
soudu, jestlizÏe svou cÏinnostõÂ nebo jednaÂnõÂm zaÂvazÏnyÂm
zpuÊ sobem porusÏuje povinnosti cÏi podmõÂnky stanoveneÂ
v § 3 a 4 tohoto zaÂkona.

(5) DruzÏstvo zanikaÂ, poklesne-li pocÏet jeho cÏlenuÊ
pod 5 obcÏanuÊ .

§ 9

SloucÏenõÂ a splynutõÂ

(1) Majetek, zaÂvazky a cÏlenoveÂ slucÏovaneÂho druzÏ-
stva prÏechaÂzejõÂ na prÏejõÂmajõÂcõÂ druzÏstvo.

(2) PrÏi splynutõÂ druzÏstev prÏechaÂzejõÂ majetek, zaÂ-
vazky a cÏlenoveÂ na noveÏ vznikleÂ druzÏstvo dnem,
ke ktereÂmu bylo noveÏ vznikleÂ druzÏstvo zapsaÂno
do podnikoveÂho rejstrÏõÂku.
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§ 10

RozdeÏlenõÂ

(1) CÏ lenskaÂ schuÊ ze rozdeÏlovaneÂho druzÏstva urcÏõÂ,
jak se druzÏstvo rozdeÏlõÂ, jak se rozdeÏlõÂ jeho majetek
a zaÂvazky, a s prÏihleÂdnutõÂm k opraÂvneÏnyÂm zaÂjmuÊ m
jednotlivyÂch cÏlenuÊ urcÏõÂ takeÂ, do kteryÂch druzÏstev jed-
notlivõÂ cÏlenoveÂ prÏejdou.

(2) RozdeÏlovaneÂ druzÏstvo zanikaÂ a jeho majetek
a zaÂvazky prÏechaÂzejõÂ na novaÂ druzÏstva dnem, ke ktereÂ-
mu byla zapsaÂna do podnikoveÂho rejstrÏõÂku, a to v roz-
sahu urcÏeneÂm cÏlenskou schuÊ zõÂ rozdeÏlovaneÂho druzÏ-
stva. TõÂmto dnem se cÏlenoveÂ rozdeÏlovaneÂho druzÏstva
staÂvajõÂ cÏleny novyÂch druzÏstev.

Likvidace druzÏstva

§ 11

(1) Pokud cÏlenskaÂ schuÊ ze rozhodne o zrusÏenõÂ
druzÏstva s likvidacõÂ, ustanovõÂ likvidaÂtora. Bylo-li druzÏ-
stvo zrusÏeno (§ 8 odst. 4) nebo zaniklo-li (§ 8 odst. 5),
urcÏõÂ likvidaÂtora soud.

(2) NaÂvrh zaÂpisu do podnikoveÂho rejstrÏõÂku
o tom, zÏe druzÏstvo vstupuje do likvidace a kdo je jeho
likvidaÂtorem, podaÂvaÂ druzÏstvo.

(3) Dnem, ke ktereÂmu byl proveden zaÂpis
do podnikoveÂho rejstrÏõÂku podle odstavce 2, zanikajõÂ
funkce vsÏech orgaÂnuÊ druzÏstva s vyÂjimkou cÏlenskeÂ schuÊ -
ze. V prÏõÂpadeÏ likvidace druzÏstva zrusÏeneÂho rozhodnu-
tõÂm podle § 8 odst. 4 zanikaÂ teÂzÏ funkce cÏlenskeÂ schuÊ ze.

§ 12

(1) LikvidaÂtor je opraÂvneÏn jednat jmeÂnem druzÏ-
stva ve veÏcech spojenyÂch s likvidacõÂ.

(2) LikvidaÂtor neprodleneÏ vyrozumõÂ o vstupu
druzÏstva do likvidace vsÏechny organizace, orgaÂny a jineÂ
osoby, ktereÂ jsou tõÂm dotcÏeny.

(3) Ke dni zahaÂjenõÂ likvidace sestavõÂ druzÏstvo
uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrku a uÂcÏetnõÂ vyÂkazy a prÏedaÂ je likvidaÂtorovi.

§ 13

(1) LikvidaÂtor sestavõÂ do jednoho meÏsõÂce po sveÂm
ustavenõÂ do funkce zahajovacõÂ rozvahu a prÏedlozÏõÂ
ji cÏlenskeÂ schuÊ zi spolu s likvidacÏnõÂm plaÂnem, rozpocÏ-
tem likvidace a s inventarizacÏnõÂm zaÂpisem o mimorÏaÂd-
neÂ inventarizaci hospodaÂrÏskyÂch prostrÏedkuÊ , provedeneÂ
ke dni zahaÂjenõÂ likvidace.

(2) LikvidaÂtor v pruÊ beÏhu likvidace zejmeÂna

a) soustrÏedõÂ peneÏzÏnõÂ prostrÏedky na jednom uÂcÏtu
u jednoho peneÏzÏnõÂho uÂstavu,

b) dokoncÏõÂ beÏzÏneÂ zaÂlezÏitosti spojeneÂ s cÏinnostõÂ druzÏ-
stva,

c) zpeneÏzÏõÂ co nejvyÂhodneÏji majetek druzÏstva nebo
s nõÂm nalozÏõÂ i jinak v souladu s obecneÏ zaÂvaznyÂmi
praÂvnõÂmi prÏedpisy,

d) uspokojõÂ z vyÂteÏzÏku likvidace postupneÏ pohledaÂv-
ky staÂtu na odvodech, danõÂch a poplatcõÂch, daÂle
pohledaÂvky cÏlenuÊ a pracovnõÂkuÊ druzÏstva vcÏetneÏ
vyporÏaÂdaÂnõÂ cÏlenskyÂch podõÂluÊ a dalsÏõÂch majetko-
vyÂch vkladuÊ (uÂcÏastõÂ cÏlenuÊ ) a vraÂtõÂ prostrÏedky po-
skytnuteÂ druzÏstvu ze staÂtnõÂch zdrojuÊ na investice
za poslednõÂch peÏt let prÏed likvidacõÂ, vraÂtõÂ prostrÏed-
ky vlozÏeneÂ do majetku druzÏstva ze spolecÏnyÂch
druzÏstevnõÂch fonduÊ a daÂle uspokojõÂ ostatnõÂ pohle-
daÂvky.

§ 14

(1) LikvidaÂtor ke dni skoncÏenõÂ likvidace sestavõÂ
uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrku a prÏedlozÏõÂ ji cÏlenskeÂ schuÊ zi ke schvaÂlenõÂ
spolu s konecÏnou zpraÂvou o pruÊ beÏhu likvidace s naÂ-
vrhem na rozdeÏlenõÂ prÏõÂpadneÂho likvidacÏnõÂho prÏebytku.

(2) LikvidacÏnõÂ prÏebytek se rozdeÏlõÂ postupneÏ tak,
zÏe kazÏdeÂmu cÏlenu se uhradõÂ cÏaÂstka do vyÂsÏe jeho cÏlen-
skeÂho podõÂlu a dalsÏõÂho majetkoveÂho vkladu, poprÏõÂpadeÏ
dalsÏõÂ cÏaÂstka, o kterou rucÏebnõÂ povinnost cÏlena prÏesahu-
je cÏlenskyÂ podõÂl.

(3) ProstrÏedky zbyleÂ po vyporÏaÂdaÂnõÂ podle odstav-
ce 2 prÏevede likvidaÂtor

a) u druzÏstev noveÏ vzniklyÂch zalozÏenõÂm po 1. cÏer-
venci 1988 mezi cÏleny druzÏstva, a to podle stanov,

b) u ostatnõÂch druzÏstev na rozvoj obcõÂ, v nichzÏ druzÏ-
stvo vyvõÂjelo cÏinnost.

(4) LikvidaÂtor podaÂ naÂvrh na vyÂmaz druzÏstva
z podnikoveÂho rejstrÏõÂku a zajistõÂ bezpecÏneÂ ulozÏenõÂ spi-
soveÂho materiaÂlu a uÂcÏetnõÂch põÂsemnostõÂ.

CÏ AÂ S T D R U H AÂ

ORGAÂ NY DRUZÏ STVA

§ 15

OrgaÂny druzÏstva jsou

a) cÏlenskaÂ schuÊ ze nebo valnaÂ hromada (daÂle jen
¹cÏlenskaÂ schuÊ zeª),
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b) prÏedstavenstvo,
c) kontrolnõÂ komise,
d) dalsÏõÂ orgaÂny druzÏstva podle tohoto zaÂkona a sta-

nov.

§ 16

CÏ lenskaÂ schuÊ ze

(1) NejvysÏsÏõÂm orgaÂnem druzÏstva je cÏlenskaÂ schuÊ -
ze, na nõÂzÏ cÏlenoveÂ uplatnÏ ujõÂ sveÂ praÂvo rozhodovat o zaÂ-
lezÏ itostech druzÏstva.

(2) CÏ lenskaÂ schuÊ ze se schaÂzõÂ ve lhuÊ taÂch urcÏenyÂch
stanovami, nejmeÂneÏ jednou za rok.

(3) CÏ lenskaÂ schuÊ ze musõÂ byÂt svolaÂna, pozÏaÂ-
daÂ-li o to põÂsemneÏ alesponÏ jedna trÏetina vsÏech cÏlenuÊ
druzÏstva, kontrolnõÂ komise, jakozÏ i v dalsÏõÂch prÏõÂpadech
uvedenyÂch ve stanovaÂch.

(4) Do puÊ sobnosti cÏlenskeÂ schuÊ ze patrÏõÂ

a) prÏijõÂmat a meÏnit stanovy,
b) volit a odvolaÂvat cÏleny prÏedstavenstva a kontrolnõÂ

komise,
c) schvalovat rocÏnõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrku, rozdeÏlenõÂ a uzÏitõÂ

zisku, poprÏõÂpadeÏ zpuÊ sob uÂhrady ztraÂt,
d) rozhodovat o rozdeÏlenõÂ, sloucÏenõÂ, splynutõÂ a zru-

sÏenõÂ druzÏstva,
e) rozhodovat o zaÂkladnõÂch otaÂzkaÂch koncepce roz-

voje druzÏstva.

(5) CÏ lenskaÂ schuÊ ze rozhoduje o dalsÏõÂch zaÂlezÏ itos-
tech tyÂkajõÂcõÂch se druzÏstva a jeho cÏinnosti, pokud tak
stanovõÂ tento zaÂkon, stanovy, poprÏõÂpadeÏ pokud si roz-
hodovaÂnõÂ o neÏktereÂ veÏci vyhradila.

(6) Stanovy druzÏstva mohou urcÏit, zÏe cÏlenskeÂ
schuÊ ze budou konaÂny formou dõÂlcÏõÂch cÏlenskyÂch schuÊ -
zõÂ. DõÂlcÏõÂ cÏlenskeÂ schuÊ ze nemohou rozhodovat o zaÂniku
druzÏstva a v dalsÏõÂch prÏõÂpadech uvedenyÂch ve stanovaÂch.

(7) NenõÂ-li vzhledem na rozsah druzÏstva dobrÏe
mozÏneÂ svolaÂvat cÏlenskou schuÊ zi, mohou stanovy urcÏit,
zÏe namõÂsto cÏlenskeÂ schuÊ ze se svolaÂvaÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ
(konference) delegaÂtuÊ volenyÂch cÏleny druzÏstva. Stano-
vy soucÏasneÏ urcÏõÂ blizÏsÏõÂ podmõÂnky volby delegaÂtuÊ .

§ 17

PrÏedstavenstvo

(1) PrÏedstavenstvo je vyÂkonnyÂm a statutaÂrnõÂm or-
gaÂnem1) druzÏstva; rÏõÂdõÂ cÏinnost druzÏstva a rozhoduje

o vsÏech zaÂlezÏitostech, pokud nejsou tõÂmto zaÂkonem,
stanovami nebo rozhodnutõÂm cÏlenskeÂ schuÊ ze vyhraze-
ny jineÂmu orgaÂnu. Za svou cÏinnost odpovõÂdaÂ cÏlenskeÂ
schuÊ zi.

(2) PrÏedstavenstvo zabezpecÏuje a kontroluje plneÏ-
nõÂ usnesenõÂ cÏlenskeÂ schuÊ ze, pravidelneÏ jõÂ podaÂvaÂ zpraÂvy
o sveÂ cÏinnosti a o cÏinnosti druzÏstva; svolaÂvaÂ cÏlenskou
schuÊ zi a prÏipravuje jejõÂ jednaÂnõÂ.

(3) PrÏedstavenstvo se schaÂzõÂ podle potrÏeby, zpra-
vidla jednou za meÏsõÂc. MusõÂ se sejõÂt do 10 dnuÊ od doru-
cÏenõÂ podneÏtu kontrolnõÂ komise, jestlizÏe na jejõÂ vyÂzvu
nedosÏlo k naÂpraveÏ nedostatkuÊ .

(4) PrÏedstavenstvo volõÂ ze svyÂch cÏlenuÊ prÏedsedu
druzÏstva (prÏedstavenstva), poprÏõÂpadeÏ mõÂstoprÏedsedu
(mõÂstoprÏedsedy), pokud stanovy neurcÏujõÂ, zÏe jsou vole-
ni cÏlenskou schuÊ zõÂ.

(5) PrÏedseda druzÏstva organizuje a rÏõÂdõÂ jednaÂnõÂ
prÏedstavenstva. UrcÏujõÂ-li tak stanovy, organizuje a rÏõÂdõÂ
i beÏzÏnou cÏinnost druzÏstva [§ 4 odst. 1 põÂsm. g)].

(6) Stanovy urcÏõÂ, jakyÂm zpuÊ sobem jednaÂ prÏedsta-
venstvo navenek.

§ 18

KontrolnõÂ komise

(1) KontrolnõÂ komise je opraÂvneÏna kontrolovat
vesÏkerou cÏinnost druzÏstva; projednaÂvaÂ stõÂzÏnosti jeho
cÏlenuÊ , a pokud tak urcÏõÂ stanovy, teÂzÏ pracovnõÂkuÊ . Od-
povõÂdaÂ pouze cÏlenskeÂ schuÊ zi a je nezaÂvislaÂ na ostatnõÂch
orgaÂnech druzÏstva.

(2) KontrolnõÂ komise se vyjadrÏuje k rocÏnõÂ uÂcÏetnõÂ
zaÂveÏrce a k naÂvrhu na rozdeÏlenõÂ zisku nebo na uÂhradu
ztraÂty druzÏstva.

(3) Na zjisÏteÏneÂ nedostatky upozornÏ uje kontrolnõÂ
komise prÏedstavenstvo a vyzÏaduje zjednaÂnõÂ naÂpravy.

(4) KontrolnõÂ komise se schaÂzõÂ podle potrÏeby,
nejmeÂneÏ jednou za trÏi meÏsõÂce.

(5) KontrolnõÂ komise volõÂ ze svyÂch cÏlenuÊ prÏedse-
du, poprÏõÂpadeÏ mõÂstoprÏedsedu, pokud stanovy neurcÏujõÂ,
zÏe jsou voleni cÏlenskou schuÊ zõÂ.

SpolecÏnaÂ ustanovenõÂ o orgaÂnech druzÏstva

§ 19

(1) Do orgaÂnuÊ druzÏstva mohou byÂt zvoleni jen
cÏlenoveÂ druzÏstva starsÏõÂ 18 let.

(2) Funkce cÏlena prÏedstavenstva a cÏlena kontrolnõÂ
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komise jsou vzaÂjemneÏ neslucÏitelneÂ. DalsÏõÂ prÏ õÂpady ne-
slucÏitelnosti funkcõÂ urcÏuje tento zaÂkon, poprÏõÂpadeÏ
stanovy.

(3) FunkcÏnõÂ obdobõÂ volenyÂch orgaÂnuÊ druzÏstva
je 5 let, pokud stanovy neurcÏujõÂ kratsÏõÂ funkcÏnõÂ obdo-
bõÂ; voleneÂ orgaÂny vsÏak setrvaÂvajõÂ ve svyÂch funkcõÂch
do zvolenõÂ novyÂch orgaÂnuÊ .

§ 20

(1) CÏ lenskaÂ schuÊ ze, prÏedstavenstvo a kontrolnõÂ
komise jsou zpuÊ sobileÂ se usnaÂsÏet, jestlizÏe je prÏõÂtomna
nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏina vsÏech jejich cÏlenuÊ (delegaÂtuÊ ).

(2) UsnesenõÂ, vcÏetneÏ voleb orgaÂnuÊ druzÏstva,
je prÏijato, hlasovala-li pro neÏ nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏina
prÏõÂtomnyÂch, pokud tento zaÂkon neurcÏuje jinak.

(3) K platnosti usnesenõÂ o prÏijetõÂ stanov a jejich
zmeÏn a o zaÂniku druzÏstva (§ 8) je trÏeba souhlasu
nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏiny vsÏech cÏlenuÊ (delegaÂtuÊ ).

(4) Podrobnosti o volbaÂch a odvolaÂvaÂnõÂ orgaÂnuÊ
druzÏstva a o jejich jednaÂnõÂ a oveÏrÏovaÂnõÂ zaÂpisuÊ upravõÂ
volebnõÂ a jednacõÂ rÏaÂd; zpuÊ sob jeho schvalovaÂnõÂ upra-
vujõÂ stanovy.

§ 21

V druzÏstvu s malyÂm pocÏtem cÏlenuÊ (nejvyÂsÏe
do trÏiceti cÏlenuÊ ) mohou stanovy urcÏit, zÏe puÊ sobnost
prÏedstavenstva a kontrolnõÂ komise plnõÂ cÏlenskaÂ schuÊ -
ze, kteraÂ volõÂ z cÏlenuÊ druzÏstva prÏedsedu, kteryÂ je sta-
tutaÂrnõÂm orgaÂnem druzÏstva,1) poprÏõÂpadeÏ i mõÂsto-
prÏedsedu.

§ 22

RÏ editel

(1) Stanovy mohou urcÏit, zÏe beÏzÏnou cÏinnost druzÏ-
stva (§ 17 odst. 5) organizuje a rÏõÂdõÂ rÏeditel jmenovanyÂ
a odvolaÂvanyÂ prÏedstavenstvem. PuÊ sobnost prÏedstaven-
stva druzÏstva tõÂm nenõÂ dotcÏena.

(2) PostavenõÂ, cÏinnost a uÂkoly rÏeditele urcÏujõÂ sta-
novy.

§ 23

VnitrÏnõÂ organizace druzÏstva

(1) VnitrÏnõÂ organizaci druzÏstva upravuje organi-
zacÏnõÂ rÏaÂd, poprÏõÂpadeÏ jinyÂ vnitrodruzÏstevnõÂ organizacÏnõÂ

prÏedpis. VnitrÏnõÂ organizacÏnõÂ jednotka nesmõÂ byÂt ozna-
cÏena naÂzvem ¹druzÏstvoª.

(2) O prÏõÂpadneÂm udeÏlenõÂ prokury2) rozhoduje
statutaÂrnõÂ orgaÂn druzÏstva.

CÏ AÂ S T T RÏ E T IÂ

CÏ LENSTVIÂ

§ 24

Vznik cÏlenstvõÂ

(1) PodmõÂnky vzniku cÏlenstvõÂ urcÏujõÂ zaÂkon a sta-
novy.

(2) CÏ lenem druzÏstva, kde je soucÏaÂstõÂ cÏlenstvõÂ pra-
covnõÂ vztah, se muÊ zÏe staÂt obcÏan po skoncÏenõÂ povinneÂ
sÏkolnõÂ dochaÂzky, nejdrÏõÂve vsÏak dnem, kdy dosaÂhl 15 let
veÏku.

(3) Pokud nenõÂ ve stanovaÂch urcÏeno jinak a druzÏ-
stvo nedohodne se cÏlenem den, k neÏmuzÏ cÏlenstvõÂ vzni-
kaÂ, cÏlenstvõÂ vznikne na zaÂkladeÏ podaneÂ prÏihlaÂsÏky dnem
rozhodnutõÂ prÏedstavenstva o prÏijetõÂ cÏlena; v prÏõÂpadech,
kde soucÏaÂstõÂ cÏlenstvõÂ je pracovnõÂ vztah, vznikaÂ cÏlenstvõÂ
dnem, kteryÂ byl sjednaÂn jako den naÂstupu do praÂce
v põÂsemneÂ dohodeÏ o pracovnõÂch podmõÂnkaÂch [§ 33
odst. 2 põÂsm. a)].

§ 25

ZaÂkladnõÂ praÂva a povinnosti cÏlena druzÏstva

(1) CÏ len maÂ tato zaÂkladnõÂ praÂva:

a) podõÂlet se na rÏõÂzenõÂ a kontrole cÏinnosti druzÏstva
prÏõÂmo nebo prostrÏednictvõÂm volenyÂch orgaÂnuÊ ,

b) volit a byÂt volen do orgaÂnuÊ druzÏstva,

c) prÏedklaÂdat naÂvrhy na zlepsÏenõÂ cÏinnosti druzÏstva,
vznaÂsÏet prÏipomõÂnky a dotazy na orgaÂny druzÏstva
a byÂt o jejich vyrÏõÂzenõÂ informovaÂn,

d) podõÂlet se na vyÂhodaÂch, ktereÂ druzÏstvo poskytuje
svyÂm cÏlenuÊ m podle stanov a obecneÏ zaÂvaznyÂch
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .

(2) CÏ len maÂ tyto zaÂkladnõÂ povinnosti:

a) dodrzÏovat stanovy a plnit usnesenõÂ orgaÂnuÊ druzÏ-
stva,

b) sdruzÏit prostrÏedky v rozsahu podle stanov nebo
zaÂkona,
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c) rucÏit za prÏõÂpadnou ztraÂtu druzÏstva zpuÊ sobem
upravenyÂm ve stanovaÂch,

d) upevnÏ ovat a rozvõÂjet druzÏstevnõÂ hospodaÂrÏstvõÂ,
chraÂnit a zvelebovat majetek druzÏstva.

(3) V druzÏstvu, kde soucÏaÂstõÂ cÏlenstvõÂ je pracovnõÂ
vztah, maÂ cÏlen teÂzÏ praÂvo a povinnost pracovat podle
sjednanyÂch podmõÂnek. CÏ len maÂ naÂrok na odmeÏnu
za vykonanou praÂci v druzÏstvu; vyÂsÏe odmeÏny je zaÂvislaÂ
na hospodaÂrÏskyÂch vyÂsledcõÂch druzÏstva a osobnõÂm po-
dõÂlu cÏlena na nich. OdmeÏnÏ ovaÂnõÂ upravõÂ druzÏstvo
ve svyÂch vnitrodruzÏstevnõÂch prÏedpisech v souladu
s obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy o usmeÏrnÏ ovaÂnõÂ
mzdovyÂch prostrÏedkuÊ .

(4) PrÏi rozhodovaÂnõÂ orgaÂnuÊ druzÏstva, vcÏetneÏ vo-
leb, maÂ kazÏdyÂ cÏlen jeden hlas.

ZaÂnik cÏlenstvõÂ

§ 26

V prÏõÂpadech, kdy je soucÏaÂstõÂ cÏlenstvõÂ pracovnõÂ
vztah, cÏlenstvõÂ v druzÏstvu zanikaÂ podle pracovneÏpraÂv-
nõÂch prÏedpisuÊ (§ 33) a nelze pouzÏõÂt ustanovenõÂ
§ 28 azÏ 31 tohoto zaÂkona.

§ 27

V prÏõÂpadech, kdy soucÏaÂstõÂ cÏlenstvõÂ nenõÂ pracovnõÂ
vztah, cÏlenstvõÂ v druzÏstvu zanikaÂ

a) dohodou,
b) vystoupenõÂm,
c) vyloucÏenõÂm,
d) uÂmrtõÂm,
e) zaÂnikem druzÏstva likvidacõÂ.

§ 28

Dohoda

(1) Dohodne-li se druzÏstvo a cÏlen na skoncÏenõÂ
cÏlenstvõÂ, koncÏõÂ cÏlenstvõÂ sjednanyÂm dnem.

(2) Dohodu o skoncÏenõÂ cÏlenstvõÂ uzavõÂrajõÂ druzÏstvo
a cÏlen põÂsemneÏ. Na zÏaÂdost cÏlena musõÂ byÂt v nõÂ uvedeny
duÊ vody, pro ktereÂ dochaÂzõÂ ke skoncÏenõÂ cÏlenstvõÂ. Jedno
vyhotovenõÂ dohody o skoncÏenõÂ cÏlenstvõÂ vydaÂ druzÏstvo
cÏlenovi.

§ 29

VystoupenõÂ

(1) CÏ len muÊ zÏe z druzÏstva vystoupit na zaÂkladeÏ põÂ-
semneÂ odhlaÂsÏky z jakeÂhokoliv duÊ vodu nebo bez uvede-

nõÂ duÊ vodu. CÏ lenstvõÂ zanikaÂ uplynutõÂm doby dvou meÏ-
sõÂcuÊ ; tato doba zacÏõÂnaÂ prvnõÂm dnem kalendaÂrÏnõÂho meÏ-
sõÂce naÂsledujõÂcõÂho po dorucÏenõÂ põÂsemneÂ odhlaÂsÏky cÏlena
druzÏstvu.

(2) OdhlaÂsÏka muÊ zÏe byÂt odvolaÂna cÏlenem jen põÂ-
semneÏ a se souhlasem druzÏstva.

§ 30

VyloucÏenõÂ

(1) PrÏedstavenstvo muÊ zÏe rozhodnout o vyloucÏenõÂ
cÏlena,

a) byl-li pravomocneÏ odsouzen pro uÂmyslnyÂ trestnyÂ
cÏin, kteryÂ spaÂchal proti druzÏstvu, jeho majetku ne-
bo cÏlenuÊ m druzÏstva,

b) porusÏil-li zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem nebo opeÏtovneÏ sveÂ
cÏlenskeÂ povinnosti urcÏeneÂ zaÂkonem nebo stanova-
mi.

(2) PrÏedstavenstvo muÊ zÏe rozhodnout o vyloucÏenõÂ
cÏlena pouze do dvou meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy zjistilo duÊ -
vod k vyloucÏenõÂ, nejpozdeÏji vsÏak do jednoho roku ode
dne, kdy tento duÊ vod vznikl.

(3) Je-li jednaÂnõÂ cÏlena, v neÏmzÏ lze spatrÏovat duÊ vod
k vyloucÏenõÂ podle odstavce 1 põÂsm. b), prÏedmeÏtem sÏe-
trÏenõÂ jineÂho orgaÂnu, pocÏõÂnaÂ lhuÊ ta (dvou meÏsõÂcuÊ ) podle
odstavce 2 dnem, kdy se druzÏstvo doveÏdeÏlo o vyÂsledku
tohoto sÏetrÏenõÂ.

(4) V rozhodnutõÂ o vyloucÏenõÂ cÏlena z druzÏstva
musõÂ byÂt uveden duÊ vod podle odstavce 1, kteryÂ nemuÊ -
zÏe byÂt dodatecÏneÏ meÏneÏn; cÏlenstvõÂ zanikaÂ dnem, kdy
bylo dorucÏeno rozhodnutõÂ prÏedstavenstva o vyloucÏenõÂ
cÏlenovi.

§ 31

SoudnõÂ ochrana

(1) NesouhlasõÂ-li cÏlen s rozhodnutõÂm prÏedstaven-
stva o vyloucÏenõÂ, muÊ zÏe do jednoho meÏsõÂce od dorucÏenõÂ
põÂsemneÂho rozhodnutõÂ podat u soudu naÂvrh na urcÏenõÂ,
zÏe vyloucÏenõÂ je neplatneÂ.

(2) PrÏi vyslovenõÂ neplatnosti zaÂniku cÏlenstvõÂ podle
odstavce 1 vznikaÂ posÏkozeneÂmu praÂvo na naÂhradu
zpuÊ sobeneÂ sÏkody.

§ 32

VyuÂ cÏtovaÂnõÂ

(1) Dojde-li k zaÂniku cÏlenstvõÂ, provede druzÏstvo
vyuÂcÏtovaÂnõÂ vzaÂjemnyÂch praÂv a zaÂvazkuÊ z cÏlenstvõÂ nej-
pozdeÏji do jednoho meÏsõÂce po schvaÂlenõÂ zaÂveÏrky za ka-
lendaÂrÏnõÂ rok, v neÏmzÏ cÏlenstvõÂ zaniklo, nejdeÂle do
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30. cÏervna naÂsledujõÂcõÂho kalendaÂrÏnõÂho roku. Podrob-
nosti o vyuÂcÏtovaÂnõÂ a vyporÏaÂdaÂnõÂ urcÏõÂ stanovy [§ 4 odst.
1 põÂsm. e)].

(2) UstanovenõÂ odstavce 1 se netyÂkaÂ naÂrokuÊ z pra-
covnõÂho vztahu cÏlena.

§ 33

PracovnõÂ vztahy cÏlenuÊ

(1) Na pracovnõÂ vztahy cÏlenuÊ druzÏstev, kde sou-
cÏaÂstõÂ cÏlenstvõÂ je teÂzÏ pracovnõÂ vztah, se vztahuje zaÂkonõÂk
praÂce s vyÂjimkou ustanovenõÂ, kteraÂ upravujõÂ

1. puÊ sobnost zaÂkonõÂku praÂce ve vztahu ke zvlaÂsÏtnõÂm
okruhuÊ m pracovnõÂkuÊ ,

2. uÂcÏast pracovnõÂkuÊ na rozvoji, rÏõÂzenõÂ a kontrole or-
ganizace,

3. raÂmcovou pracovnõÂ smlouvu,

4. uÂcÏast odborovyÂch orgaÂnuÊ prÏi prÏevaÂdeÏnõÂ, prÏelozÏenõÂ
a prÏi rozvaÂzaÂnõÂ pracovnõÂho pomeÏru,

5. puÊ sobnost vedoucõÂch pracovnõÂkuÊ a orgaÂnuÊ k uklaÂ-
daÂnõÂ kaÂrnyÂch opatrÏenõÂ,

6. spolecÏenskou kontrolu odborovyÂch orgaÂnuÊ ,

7. ustanovenõÂ o zrÏõÂzenõÂ rozhodcÏõÂch komisõÂ,

8. prÏechod praÂv a povinnostõÂ z pracovneÏpraÂvnõÂch
vztahuÊ ,

9. pracovneÏpraÂvnõÂ vztahy, jejichzÏ uÂcÏastnõÂkem je jinaÂ
organizace, a pracovnõÂ pomeÏr sjednanyÂ mezi obcÏa-
ny.

(2) VyÂklad neÏkteryÂch pojmuÊ

a) kde zaÂkonõÂk praÂce mluvõÂ o pracovnõÂm pomeÏru, ro-
zumõÂ se tõÂm cÏlenskyÂ pomeÏr; kde se mluvõÂ o vedlej-
sÏõÂm pracovnõÂm pomeÏru, rozumõÂ se tõÂm cÏlenskyÂ po-
meÏr s vedlejsÏõÂm pracovnõÂm uÂvazkem; kde se mluvõÂ
o pracovnõÂ smlouveÏ, rozumõÂ se tõÂm dohoda o pra-
covnõÂch podmõÂnkaÂch tvorÏõÂcõÂch soucÏaÂst cÏlenskeÂ prÏi-
hlaÂsÏky,

b) pokud zaÂkonõÂk praÂce upravuje pravomoc k pro-
jednaÂvaÂnõÂ a rozhodovaÂnõÂ pracovnõÂch sporuÊ , jsou
rozhodcÏõÂ komise ustavovaÂny podle stanov; o pod-
robnostech k provaÂdeÏnõÂ rozhodcÏõÂho rÏõÂzenõÂ platõÂ
obecneÂ prÏedpisy s prÏõÂpadnyÂmi odchylkami uvede-
nyÂmi ve stanovaÂch,

c) vedlejsÏõÂ cÏinnost smõÂ byÂt vykonaÂvaÂna jen v pracov-
nõÂm pomeÏru nebo na zaÂkladeÏ dohod o pracõÂch ko-
nanyÂch mimo pracovnõÂ pomeÏr,

d) pracovnõÂ rÏaÂd druzÏstva schvaluje cÏlenskaÂ schuÊ ze;
pracovnõÂ rÏaÂd urcÏuje, kdo je opraÂvneÏn uklaÂdat kaÂr-
naÂ opatrÏenõÂ cÏlenuÊ m a pracovnõÂkuÊ m druzÏstva,

e) v prÏõÂpadech, kdy zaÂkonõÂk praÂce umozÏnÏ uje upravit
teÂzÏ neÏktereÂ pracovnõÂ nebo mzdoveÂ podmõÂnky ko-
lektivnõÂ smlouvou, lze takovou uÂpravu proveÂst
usnesenõÂm cÏlenskeÂ schuÊ ze,

f) kde se v zaÂkonõÂku praÂce mluvõÂ o pracovnõÂm kolek-
tivu, rozumõÂ se tõÂm kolektiv cÏlenuÊ .

CÏ AÂ S T CÏ T V R T AÂ

§ 34

SdruzÏovaÂnõÂ

K podporÏe sveÂho rozvoje se mohou druzÏstva,
druzÏstevnõÂ podniky a zaÂjmoveÂ organizace sdruzÏovat
mezi sebou i s jinyÂmi cÏeskoslovenskyÂmi a zahranicÏnõÂmi
praÂvnickyÂmi a fyzickyÂmi osobami, a to na zaÂkladeÏ do-
brovolnosti a spolecÏneÂho zaÂjmu, prÏicÏemzÏ bez omezenõÂ
mohou vyuzÏõÂvat vsÏech forem sdruzÏovaÂnõÂ prÏõÂpustnyÂch
cÏeskoslovenskyÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem.

ZaÂjmoveÂ organizace

§ 35

(1) K prohloubenõÂ vzaÂjemneÂ pomoci a spolupraÂce
a na podporu svyÂch profesnõÂch a jinyÂch zaÂjmuÊ mohou
druzÏstva vytvaÂrÏet sveÂ zaÂjmoveÂ organizace (naprÏ. svazy
druzÏstev). CÏ lenstvõÂ v zaÂjmoveÂ organizaci je dobrovol-
neÂ.

(2) Ke vzniku zaÂjmoveÂ organizace podle odstavce
1 je trÏeba usnesenõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ zmocneÏnyÂch zaÂstupcuÊ
druzÏstev o jejõÂm zalozÏenõÂ, prÏijetõÂ stanov a zvolenõÂ orgaÂ-
nuÊ .

(3) ZaÂjmovaÂ organizace je praÂvnickou osobou;
vystupuje v praÂvnõÂch vztazõÂch svyÂm jmeÂnem a nese od-
poveÏdnost z teÏchto vztahuÊ vyplyÂvajõÂcõÂ.

(4) Stanovy zaÂjmoveÂ organizace upravõÂ zejmeÂna
vznik a zaÂnik cÏlenstvõÂ, praÂva a povinnosti cÏlenuÊ , jejõÂ
cÏinnost a uÂkoly, orgaÂny a jejich puÊ sobnost, zpuÊ sob
hospodarÏenõÂ, zaÂsady tvorby, uzÏitõÂ a spraÂvy spolecÏnyÂch
uÂcÏelovyÂch fonduÊ a majetkoveÂ duÊ sledky zaÂniku.

(5) ZaÂjmovaÂ organizace muÊ zÏe zaniknout usnese-
nõÂm shromaÂzÏdeÏnõÂ zmocneÏnyÂch zaÂstupcuÊ cÏlenuÊ o jejõÂm
rozdeÏlenõÂ, sloucÏenõÂ, splynutõÂ nebo likvidaci.

§ 36

(1) ZaÂjmoveÂ organizace (§ 35) mohou k projednaÂ-
vaÂnõÂ spolecÏnyÂch druzÏstevnõÂch zaÂlezÏ itostõÂ, k podporÏe
a uplatnÏ ovaÂnõÂ zaÂjmuÊ druzÏstev a jejich cÏlenuÊ , vytvaÂrÏet
spolecÏneÂ zaÂjmoveÂ organizace.

(2) O organizacõÂch uvedenyÂch v odstavci 1 platõÂ
ustanovenõÂ § 35 odst. 2 azÏ 5 obdobneÏ.
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CÏ AÂ S T P AÂ T AÂ

DRUZÏ STEVNIÂ PODNIK ZALOZÏ ENYÂ JEDINOU
DRUZÏ STEVNIÂ ORGANIZACIÂ

§ 37

(1) DruzÏstevnõÂ podnik muÊ zÏe zalozÏit druzÏstvo ne-
bo zaÂjmovaÂ organizace (daÂle jen ¹zakladatelª).

(2) DruzÏstevnõÂ podnik je praÂvnickou osobou;
vznikaÂ na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ zakladatele dnem zaÂpisu
do podnikoveÂho rejstrÏõÂku.

(3) DruzÏstevnõÂ podnik hospodarÏõÂ s majetkem za-
kladatele, kteryÂ mu byl sveÏrÏen, a s majetkem, kteryÂ na-
byl svou cÏinnostõÂ; k tomuto majetku maÂ praÂvo hospo-
darÏenõÂ.3)

(4) NaÂvrh na zaÂpis podniku do podnikoveÂho rej-
strÏõÂku podaÂvaÂ zakladatel. K naÂvrhu je povinen prÏipojit

a) zaklaÂdacõÂ listinu,

b) souhlas s prÏedmeÏtem podnikaÂnõÂ (cÏinnosti), pokud
zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy takovyÂ souhlas vyzÏadujõÂ.

(5) ZaklaÂdacõÂ listina, kterou vydaÂvaÂ zakladatel,
musõÂ obsahovat

a) oznacÏenõÂ zakladatele,

b) naÂzev a sõÂdlo podniku; naÂzev musõÂ vylucÏovat mozÏ-
nost zaÂmeÏny s naÂzvy jinyÂch organizacõÂ a musõÂ byÂt
z neÏho zrÏejmeÂ, zÏe jde o druzÏstevnõÂ podnik,

c) vymezenõÂ zaÂkladnõÂho prÏedmeÏtu podnikaÂnõÂ (cÏin-
nosti),

d) urcÏenõÂ majetku sveÏrÏeneÂho podniku prÏi jeho zalo-
zÏenõÂ, poprÏõÂpadeÏ ustanovenõÂ o prÏechodu praÂv a po-
vinnostõÂ, pokud na zaklaÂdanyÂ podnik prÏechaÂzejõÂ,

e) vymezenõÂ doby, na kterou je podnik zaklaÂdaÂn, po-
prÏõÂpadeÏ vymezenõÂ uÂkolu, ke ktereÂmu je zaklaÂdaÂn,

f) vymezenõÂ vztahuÊ , vcÏetneÏ financÏnõÂch, mezi zakla-
datelem a podnikem a rozsahu odpoveÏdnosti za-
kladatele za zaÂvazky prÏi likvidaci podniku.

(6) DruzÏstevnõÂ podnik neodpovõÂdaÂ za zaÂvazky za-
kladatele; zakladatel neodpovõÂdaÂ za zaÂvazky druzÏstev-
nõÂho podniku. UÂ cÏetnõÂ zaÂveÏrku a rozdeÏlenõÂ zisku (ztraÂ-
ty) podniku schvaluje zakladatel.

(7) DruzÏstevnõÂ podnik zanikaÂ na zaÂkladeÏ rozhod-
nutõÂ zakladatele vyÂmazem z podnikoveÂho rejstrÏõÂku.

§ 38

(1) V cÏele druzÏstevnõÂho podniku je rÏeditel (poprÏõÂ-
padeÏ jinyÂ vedoucõÂ), jmenovanyÂ zakladatelem, kteryÂ rÏõÂdõÂ
cÏinnost podniku a je za ni a za jejõÂ vyÂsledky odpoveÏdnyÂ
zakladateli; jako statutaÂrnõÂ orgaÂn jednaÂ jmeÂnem podni-
ku ve vsÏech veÏcech.

(2) PracovnõÂci druzÏstevnõÂho podniku vykonaÂvajõÂ
praÂci na zaÂkladeÏ pracovnõÂho pomeÏru nebo na zaÂkladeÏ
dohod o pracõÂch konanyÂch mimo pracovnõÂ pomeÏr.

CÏ AÂ S T SÏ E S T AÂ

VZTAHY DRUZÏ STVA A STAÂ TU

§ 39

(1) CÏ innost a uÂzemnõÂ puÊ sobnost druzÏstva lze
omezovat nebo do nich zasahovat pouze za podmõÂnek
a zpuÊ sobem stanovenyÂm zaÂkonem.

(2) Proti zaÂsahuÊ m orgaÂnuÊ hospodaÂrÏskeÂho rÏõÂzenõÂ
do sveÂ cÏinnosti, ktereÂ jsou v rozporu s obecneÏ zaÂvaznyÂ-
mi praÂvnõÂmi prÏedpisy, se druzÏstvo muÊ zÏe domaÂhat
ochrany u hospodaÂrÏskeÂ arbitraÂzÏe za podmõÂnek stano-
venyÂch zaÂkonem.

(3) StaÂtnõÂ orgaÂn, kteryÂ svyÂm neopraÂvneÏnyÂm zaÂsa-
hem do cÏinnosti druzÏstva zpuÊ sobõÂ sÏkodu, je povinen
ji nahradit. PodmõÂnky a rozsah naÂhrady, jakozÏ i prÏõÂpa-
dy, kdy se naÂhrada neposkytuje, stanovõÂ zaÂkon.

(4) ZpuÊ sobõÂ-li druzÏstvo svou cÏinnostõÂ majetkovou
uÂjmu staÂtu nebo jineÂmu subjektu, je povinno ji nahra-
dit za podmõÂnek a v rozsahu stanoveneÂm zaÂkonem.

(5) KontrolnõÂ cÏinnost mohou v druzÏstvu provaÂdeÏt
pouze orgaÂny, jejichzÏ kontrolnõÂ funkce jsou upraveny
zaÂkonem. StaÂtnõÂ orgaÂny vykonaÂvajõÂ tuto cÏinnost
za uÂcÏasti zaÂstupce kontrolnõÂ komise druzÏstva.

§ 40

(1) StaÂt vytvaÂrÏõÂ prostrÏednictvõÂm obecneÏ zaÂvaz-
nyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ prÏedpoklady pro uÂspeÏsÏnyÂ roz-
voj druzÏstev; zvlaÂsÏtnõÂ zrÏetel bere a zejmeÂna financÏnõÂmi
prostrÏedky prÏispõÂvaÂ na druzÏstva invaliduÊ a jejich sociaÂl-
nõÂ poslaÂnõÂ a na druzÏstva zabezpecÏujõÂcõÂ vyÂstavbu a pro-
voz druzÏstevnõÂch bytuÊ v raÂmci sociaÂlnõÂch programuÊ
staÂtu.

(2) UÂ strÏednõÂ orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy jsou povinny
projednaÂvat se zaÂjmovyÂmi organizacemi, vytvorÏenyÂmi
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na uÂrovni republik, poprÏõÂpadeÏ federace (§ 35 a 36),
podle jejich prÏõÂslusÏnosti naÂvrhy zaÂkonuÊ , jinyÂch obecneÏ
zaÂvaznyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ a zaÂsadnõÂch opatrÏenõÂ do-
tyÂkajõÂcõÂch se druzÏstevnictvõÂ.

CÏ AÂ S T S E D M AÂ

ZVLAÂ SÏ TNIÂ USTANOVENIÂ O DRUZÏ STVU

§ 41

CÏ lenstvõÂ praÂvnickyÂch osob v druzÏstvu

CÏ lenem druzÏstva muÊ zÏe byÂt i praÂvnickaÂ osoba, po-
kud to prÏipousÏteÏjõÂ stanovy druzÏstva.

§ 42

ZvlaÂsÏtnõÂ ustanovenõÂ o cÏlenstvõÂ
ve stavebnõÂch bytovyÂch druzÏstvech

(1) CÏ lenstvõÂ zanikaÂ smrtõÂ cÏlena, pokud podle zaÂ-
kona neprÏechaÂzõÂ na deÏdice.4)

(2) SpolecÏneÂ cÏlenstvõÂ manzÏeluÊ muÊ zÏe zaniknout
po rozvodu manzÏelstvõÂ jeho prÏemeÏnou na samostatnaÂ
cÏlenstvõÂ rozvedenyÂch manzÏeluÊ dohodou nebo rozhod-
nutõÂm soudu, jestlizÏe obsahem spolecÏneÂho cÏlenstvõÂ by-
lo võÂce uzÏõÂvacõÂch praÂv.

(3) CÏ len muÊ zÏe dohodou prÏeveÂst svaÂ cÏlenskaÂ praÂva
a povinnosti na prÏõÂbuzneÂ v rÏadeÏ prÏõÂmeÂ, sourozence,
manzÏela, byÂvaleÂho manzÏela a na jineÂ osoby blõÂzkeÂ, kte-
reÂ zÏijõÂ s cÏlenem ve spolecÏneÂ domaÂcnosti; prÏevod cÏlen-
skyÂch praÂv a povinnostõÂ na jineÂ osoby upravujõÂ stano-
vy.

(4) SoucÏaÂstõÂ dohody o vyÂmeÏneÏ bytu je i dohoda
o prÏevodu cÏlenskyÂch praÂv a povinnostõÂ.

§ 43

PracovnõÂci druzÏstva

(1) DruzÏstvo, kde soucÏaÂstõÂ cÏlenstvõÂ nenõÂ pracovnõÂ
vztah, prÏijõÂmaÂ pracovnõÂky k plneÏnõÂ uÂkoluÊ do pracov-
neÏpraÂvnõÂho vztahu.

(2) DruzÏstvo ve sveÂ cÏinnosti vyuzÏõÂvaÂ zkusÏenostõÂ,
odborneÂ znalosti a aktivitu svyÂch pracovnõÂkuÊ a jejich
odboroveÂho orgaÂnu, jehozÏ zaÂstupce zve na jednaÂnõÂ
cÏlenskeÂ schuÊ ze a prÏedstavenstva druzÏstva.

(3) DruzÏstvo, kde soucÏaÂstõÂ cÏlenstvõÂ je pracovnõÂ
vztah, muÊ zÏe zameÏstnaÂvat pracovnõÂky v pracovnõÂm po-
meÏru nebo na zaÂkladeÏ dohod o pracõÂch konanyÂch mi-
mo pracovnõÂ pomeÏr, pokud to prÏipousÏteÏjõÂ stanovy.

§ 44
VyÂbor

(1) V druzÏstvech s võÂce nezÏ peÏti tisõÂci cÏleny mohou
stanovy urcÏit, zÏe v obdobõÂ mezi zasedaÂnõÂmi cÏlenskeÂ
schuÊ ze druzÏstva plnõÂ jejõÂ uÂkoly vyÂbor druzÏstva; vyÂbor
vsÏak nemuÊ zÏe prÏijõÂmat a meÏnit stanovy a rozhodovat
o rozdeÏlenõÂ, sloucÏenõÂ, splynutõÂ a zrusÏenõÂ druzÏstva.

(2) VyÂbor druzÏstva je volen cÏlenskou schuÊ zõÂ; po-
cÏet jeho cÏlenuÊ urcÏujõÂ stanovy.

§ 45

Komise peÂcÏe o cÏleny

(1) V druzÏstvech, kde je soucÏaÂstõÂ cÏlenstvõÂ pracovnõÂ
vztah, volõÂ cÏlenskaÂ schuÊ ze komisi peÂcÏe o cÏleny, kteraÂ
jõÂ odpovõÂdaÂ za svou cÏinnost.

(2) Komise peÂcÏe o cÏleny prÏi ochraneÏ praÂv a zaÂjmuÊ
cÏlenuÊ maÂ praÂva a povinnosti odborovyÂch orgaÂnuÊ , ze-
jmeÂna prÏi projednaÂvaÂnõÂ zmeÏn sjednanyÂch pracovnõÂch
podmõÂnek, skoncÏenõÂ cÏlenskeÂho pomeÏru ze strany druzÏ-
stva, spolecÏenskeÂ kontroly nad dodrzÏovaÂnõÂm pracov-
neÏpraÂvnõÂch prÏedpisuÊ a nad stavem bezpecÏnosti a ochra-
ny zdravõÂ prÏi praÂci.

(3) BlizÏsÏõÂ puÊ sobnost komise peÂcÏe o cÏleny vymezu-
jõÂ stanovy.

(4) PrÏedseda komise peÂcÏe o cÏleny je volen podle
stanov.

(5) V druzÏstvech s malyÂm pocÏtem cÏlenuÊ (§ 21)
muÊ zÏe cÏlenskaÂ schuÊ ze poveÏrÏit vyÂkonem funkcõÂ komise
neÏktereÂho z cÏlenuÊ druzÏstva.

(6) CÏ lenstvõÂ v komisi je neslucÏitelneÂ s cÏlenstvõÂm
v prÏedstavenstvu nebo v kontrolnõÂ komisi.

CÏ AÂ S T O S M AÂ

USTANOVENIÂ SPOLECÏ NAÂ , PRÏ ECHODNAÂ

A ZAÂ VEÏ RECÏ NAÂ

§ 46

SpolecÏnaÂ ustanovenõÂ

(1) CÏ len, kteryÂ je do sveÂ funkce volen, muÊ zÏe re-
zignovat. Je vsÏak povinen oznaÂmit svou rezignaci orgaÂ-
nu, jehozÏ je cÏlenem. VyÂkon funkce koncÏõÂ dnem, kdy
rezignaci projednal orgaÂn k tomu prÏõÂslusÏnyÂ podle to-
hoto zaÂkona nebo stanov. Tento orgaÂn musõÂ projednat
rezignaci na sveÂm nejblizÏsÏõÂm zasedaÂnõÂ poteÂ, kdy
se o rezignaci doveÏdeÏl; toto ustanovenõÂ se nevztahuje

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 176/1990CÏ aÂstka 31 Strana 733

4) § 179 odst. 2 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.



na cÏlena druzÏstva, kde soucÏaÂstõÂ cÏlenstvõÂ je pracovnõÂ
vztah.

(2) Spory, ktereÂ vzniknou mezi praÂvnickyÂmi oso-
bami z duÊ vodu zaÂniku druzÏstva, rozhoduje hospodaÂrÏ-
skaÂ arbitraÂzÏ .

(3) Spory o praÂva a povinnosti mezi druzÏstvem
a cÏlenem (obcÏanem), vyplyÂvajõÂcõÂ z cÏlenskeÂho vztahu,
jakozÏ i spory o vyuÂcÏtovaÂnõÂ (§ 32), rozhoduje soud, po-
kud tento zaÂkon nestanovõÂ jinak.

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

§ 47

(1) Pokud daÂle nenõÂ uvedeno jinak, rÏõÂdõÂ se ustano-
venõÂmi tohoto zaÂkona i praÂvnõÂ vztahy vznikleÂ prÏed
1. cÏervnem 1990; vznik teÏchto praÂvnõÂch vztahuÊ , jakozÏ
i naÂroky z nich vznikleÂ prÏed 1. cÏervnem 1990 se vsÏak
posuzujõÂ podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ .

(2) DruzÏstva vzniklaÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂko-
na (bytovaÂ, spotrÏebnõÂ, vyÂrobnõÂ a jinaÂ druzÏstva) jsou
druzÏstvy podle tohoto zaÂkona.

(3) Svazy druzÏstev vznikleÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto
zaÂkona jsou zaÂjmovyÂmi organizacemi a UÂ strÏednõÂ rada
druzÏstev je spolecÏnou zaÂjmovou organizacõÂ podle to-
hoto zaÂkona (§ 35 a 36).

(4) UstanovenõÂ stanov druzÏstev, zaÂjmovyÂch orga-
nizacõÂ a spolecÏneÂ zaÂjmoveÂ organizace a ustanovenõÂ dal-
sÏõÂch vnitrodruzÏstevnõÂch prÏedpisuÊ , kteraÂ jsou v rozporu
s tõÂmto zaÂkonem, jsou od uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona ne-
platnaÂ.

§ 48

(1) Pro urcÏenõÂ druhu druzÏstva pro uÂcÏely praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ upravujõÂcõÂch vztahy ke staÂtnõÂmu rozpocÏtu
(daneÏ, odvody apod.) je rozhodujõÂcõÂm prÏedmeÏt cÏinnosti
zapsanyÂ v podnikoveÂm rejstrÏõÂku.

(2) DruzÏstevnõÂ podniky zrÏõÂzeneÂ jedinyÂm zaklada-
telem prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona jsou druzÏstevnõÂmi
podniky podle tohoto zaÂkona.

(3) DruzÏstevnõÂ podniky s võÂce zakladateli zrÏõÂzeneÂ
podle drÏõÂveÏjsÏõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ jsou spolecÏnyÂmi
podniky podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .

(4) Statuty, zaklaÂdacõÂ listiny nebo smlouvy o za-
lozÏenõÂ druzÏstevnõÂho podniku je povinen zakladatel
uveÂst do souladu s tõÂmto zaÂkonem a s § 106zd a naÂsle-

dujõÂcõÂmi hospodaÂrÏskeÂho zaÂkonõÂku, a to do sÏesti meÏsõÂcuÊ
od uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

(5) DruzÏstva a zaÂjmoveÂ organizace vznikleÂ podle
drÏõÂveÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ a UÂ strÏednõÂ rada druzÏstev prÏijmou
stanovy podle tohoto zaÂkona nejpozdeÏji do 30. dubna
1991. V teÂto lhuÊ teÏ koncÏõÂ takeÂ funkcÏnõÂ obdobõÂ orgaÂnuÊ
zvolenyÂch do uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona. UÂ pravy stanov
zaÂjmovyÂch organizacõÂ mohou proveÂst jejich poveÏrÏeneÂ
orgaÂny.

§ 49

Vznik druzÏstva vycÏleneÏnõÂm

(1) CÏ lenoveÂ organizacÏnõÂ jednotky druzÏstva (naprÏ.
strÏediska, zaÂvodu, provozovny, samospraÂvy apod.),
kterÏõÂ se stali cÏleny druzÏstva na zaÂkladeÏ sloucÏenõÂ druzÏ-
stva, mohou usnesenõÂm nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏiny sveÂho ko-
lektivu pozÏaÂdat nejpozdeÏji do 30. cÏervna 1991 cÏlenskou
schuÊ zi druzÏstva o souhlas s vycÏleneÏnõÂm cÏlenuÊ , majetku
a cÏinnosti s uÂcÏinky vzniku noveÂho druzÏstva.

(2) Pokud by cÏlenskaÂ schuÊ ze do sÏedesaÂti dnuÊ
od dorucÏenõÂ zÏaÂdosti uvedeneÂ v odstavci 1 nevyjaÂdrÏila
souhlas s vycÏleneÏnõÂm podle odstavce 1, mohou cÏlenoveÂ
organizacÏnõÂ jednotky druzÏstva o takoveÂm vycÏleneÏnõÂ
rozhodnout sami usnesenõÂm nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏiny sveÂ-
ho cÏlenskeÂho kolektivu.

(3) NoveÂ druzÏstvo vznikne dnem zaÂpisu do pod-
nikoveÂho rejstrÏõÂku. K naÂvrhu na zaÂpis se prÏipojõÂ uÂdaje
o vycÏleneÏnõÂ cÏlenuÊ a protokol obsahujõÂcõÂ zejmeÂna uÂdaje
o vycÏleneÏnõÂ majetku, praÂv a povinnostõÂ; protokol musõÂ
byÂt schvaÂlen prÏedstavenstvem druzÏstva a nadpolovicÏnõÂ
veÏtsÏinou cÏlenuÊ vycÏlenÏ ovaneÂ organizacÏnõÂ jednotky. Ne-
dojde-li k dohodeÏ o obsahu protokolu, prÏilozÏõÂ se k naÂ-
vrhu na zaÂpis prohlaÂsÏenõÂ o teÂto skutecÏnosti.

(4) MajetkoveÂ spory vznikleÂ v souvislosti s vycÏle-
neÏnõÂm rozhoduje hospodaÂrÏskaÂ arbitraÂzÏ .

§ 50

ZrusÏovacõÂ ustanovenõÂ

ZrusÏuje se zaÂkon cÏ. 94/1988 Sb., o bytoveÂm, spo-
trÏebnõÂm a vyÂrobnõÂm druzÏstevnictvõÂ.

§ 51

UÂ cÏinnost

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervna
1990.

Havel v. r.

DubcÏek v. r.

CÏ alfa v. r.
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Z AÂ K O N N EÂ O P A T RÏ E N IÂ

prÏedsednictva FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ
ze dne 18. kveÏtna 1990

o neÏkteryÂch opatrÏenõÂch tyÂkajõÂcõÂch se majetku

politickyÂch stran, politickyÂch hnutõÂ

a spolecÏenskyÂch organizacõÂ

PrÏedsednictvo FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky se usneslo podle
cÏl. 58 odst. 3 uÂstavnõÂho zaÂkona cÏ. 143/1968 Sb., o cÏes-
koslovenskeÂ federaci, na tomto zaÂkonneÂm opatrÏenõÂ:

§ 1

(1) PrÏevody vlastnictvõÂ nemoviteÂho majetku poli-
tickyÂch stran, spolecÏenskyÂch organizacõÂ, NaÂrodnõÂ fron-
ty, jejich orgaÂnuÊ a slozÏek s praÂvnõÂ subjektivitou, jakozÏ
i jejich praÂvnõÂch naÂstupcuÊ se zakazujõÂ, jestlizÏe teÏmto or-
ganizacõÂm byly poskytovaÂny dotace ze staÂtnõÂch roz-
pocÏtuÊ v dobeÏ do 31. prosince 1989. ZaÂkaz se nevztahuje
na prÏevody nemoviteÂho majetku na staÂt.

(2) K platnosti smluv uzavõÂranyÂch organizacemi
uvedenyÂmi v odstavci 1 o prÏevodu vlastnictvõÂ movityÂch
veÏcõÂ mimo obvykleÂ hospodarÏenõÂ, s vyÂjimkou prÏevodu
na staÂt, se vyzÏaduje prÏedchozõÂ souhlas federaÂlnõÂho mi-
nisterstva financõÂ, pokud v jednotliveÂm prÏõÂpadeÏ hodno-
ta prÏevaÂdeÏneÂ veÏci, poprÏõÂpadeÏ veÏcõÂ, prÏesahuje cÏaÂstku
5000 KcÏs.

(3) NaklaÂdaÂnõÂ s prostrÏedky organizacõÂ uvedenyÂch
v odstavci 1 ulozÏenyÂmi na uÂcÏtech termõÂnovanyÂch vkla-
duÊ u bank a sporÏitelen se zakazuje. NaklaÂdat s pro-
strÏedky na beÏzÏnyÂch uÂcÏtech, s pohledaÂvkami a jinyÂmi
majetkovyÂmi praÂvy mohou organizace uvedeneÂ v od-
stavci 1 jen v raÂmci obvykleÂho hospodarÏenõÂ.

(4) VyÂjimky z ustanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 3 muÊ zÏe po-
volit federaÂlnõÂ ministerstvo financõÂ.

(5) PraÂvnõÂ uÂkony ucÏineÏneÂ v rozporu s ustanovenõÂ-
mi odstavcuÊ 1 azÏ 4 jsou neplatneÂ.

§ 2

Organizace uvedeneÂ v § 1 odst. 1 nemohou zrÏizo-
vat podniky a hospodaÂrÏskaÂ zarÏõÂzenõÂ, vklaÂdat sveÂ prÏõÂ-
speÏvky do jizÏ existujõÂcõÂch sdruzÏenõÂ, spolecÏnyÂch podni-
kuÊ , obchodnõÂch spolecÏnostõÂ a nadacõÂ, ani noveÂ zaklaÂdat.
VyÂjimky z tohoto ustanovenõÂ muÊ zÏe povolit vlaÂda repu-
bliky prÏõÂslusÏnaÂ podle sõÂdla organizace.

§ 3

(1) PolitickeÂ strany, politickaÂ hnutõÂ,1) obcÏanskaÂ
sdruzÏenõÂ,2) jejich orgaÂny a slozÏky s praÂvnõÂ subjektivi-
tou a praÂvnõÂ naÂstupci NaÂrodnõÂ fronty jsou povinny se-
stavit vyÂkaz sveÂho majetku ke dni 30. dubna 1990
a prÏedlozÏit jej do 30. cÏervna 1990 federaÂlnõÂmu minister-
stvu financõÂ. SoucÏasneÏ jsou povinny tomuto minister-
stvu oznaÂmit vsÏechny prÏevody sveÂho nemoviteÂho ma-
jetku a prÏevody vlastnictvõÂ movityÂch veÏcõÂ mimo ob-
vykleÂ hospodarÏenõÂ, pokud v jednotliveÂm prÏõÂpadeÏ hod-
nota prÏevaÂdeÏneÂ veÏci, poprÏõÂpadeÏ veÏcõÂ, prÏesaÂhla
5000 KcÏs, daÂle naklaÂdaÂnõÂ s prostrÏedky ulozÏenyÂmi
na uÂcÏtech termõÂnovanyÂch vkladuÊ u bank a sporÏitelen
v dobeÏ od 1. listopadu 1989 do uÂcÏinnosti tohoto zaÂkon-
neÂho opatrÏenõÂ.

(2) PrÏõÂslusÏneÂ staÂtnõÂ orgaÂny jsou opraÂvneÏny kon-
trolovat spraÂvnost uÂdajuÊ podle odstavce 1.

(3) NeprÏedlozÏõÂ-li organizace doklady uvedeneÂ
v odstavci 1 ve lhuÊ teÏ tam stanoveneÂ, je povinna zaplatit
do staÂtnõÂho rozpocÏtu federace cÏaÂstku 5000 KcÏs za kazÏ-
dyÂ den prodlenõÂ.

(4) NeprÏiznanyÂ majetek prÏechaÂzõÂ do vlastnictvõÂ
CÏ eskeÂ republiky nebo SlovenskeÂ republiky podle sõÂdla
organizace, ledazÏe organizace prokaÂzÏe, zÏe k neprÏiznaÂnõÂ
majetku dosÏlo bez jejõÂho zavineÏnõÂ a nebo zÏe jde o maje-
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1) § 4 a 9 zaÂkona cÏ. 15/1990 Sb., o politickyÂch stranaÂch.
2) § 2 zaÂkona cÏ. 83/1990 Sb., o sdruzÏovaÂnõÂ obcÏanuÊ .



tek porÏõÂzenyÂ organizacõÂ bez pouzÏitõÂ dotace ze staÂtnõÂch
rozpocÏtuÊ . PrÏõÂpadneÂ spory rozhodujõÂ orgaÂny hospodaÂrÏ-
skeÂ arbitraÂzÏe.

§ 4

Podrobnosti postupu podle § 1 odst. 2 a § 3
odst. 1 upravõÂ vyhlaÂsÏka federaÂlnõÂho ministerstva finan-
cõÂ.

§ 5

Toto zaÂkonneÂ opatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem
vyhlaÂsÏenõÂ.

§ 6

Toto zaÂkonneÂ opatrÏenõÂ pozbyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem
30. zaÂrÏõÂ 1990.

Havel v. r.

DubcÏek v. r.

CÏ alfa v. r.
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